Postarina plaéena u

.. Kakav ée bitl efekat britan-
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Pojedini broj stoji 1.50 Dinara.

All ipak drilmo, da se moie
reél, da ée za trenutak taj pri-
tisak imail efekia, all osvetit
#6 se& u buduénosti...

»Gerarchiac (direktor Benite

Mussolinl) januar 1932,

»ISTRA« izlazi svakog tjedna u petak, —

u Samostansko) ullel broj 18. II. — Broj ¢ekevmog rauna 36.789.

Uredniitve | nprava nalaze se u Zagrebm

Pretplata: Za ecijelu godinm 60 Din; za pol godine 25 Din; za Inezemsive d-vmtnn._
Za Amerikn 2 dolara na godinu. — Oglasi se radunaju po e jenmlkn.

Cehoslovatka i manjine

U malo kojoj drzavi vladaju tako
dobri odnosaji izmedju narodne ve-
¢ine i manjina, kao sto vladaju u Ce-
hoslovactkoj. Ve¢ od postanka te sla-
venske republike Cehoslovaci su pra-
ma pripadnicima raznih narodnih
manjina, a narodito prama Nijemci-
ma, razumno obazrivi. Dok se manji-
ne u raznim drugim drzavama Gesto
i glasno bune protiv postupka veéi-
ne, iz Cehoslovadke se prituzbe ne
¢uju. A ako 1 ima prituzaba, te se
obi¢no ne daju ni uporediti s prituz-
bama raznih drugih manjina u Evro-
pi. Istina je, doduSe, da je Cehoslo-
vatka jedna od onih drZava, koje su
mirovnih ugovorima obavezana na
postivanje narodnih manjina.

Imali smo nedavno prilike da &i-
tamo u svjetskoj stampi jedan ¢la-
nak iz pera glasovitog francuskog
publicisie Julesa Sauerweina, u ko
Jem je bilo govora o stanju narodnih
manjina u Evropi i o gledanju Lige
Naroda na manjine. U tom &lanku
ugledni se je francuski publicisfa
specijalno osvrnuo na prilike u Ce-
hoslovagkoj, pa istite taj gotov idea-
lan odnofaj vedine prama manjina-
ma. Sauerwein kaZe:
~ »U Pragu sam proslog proljeéa
Imao prilike da vidim interesantne
stvari. Kada sam predavao na viso-
koj skoli za polititke znanosti, opazio
sam, da su prisutni njemadki
ministri. A kasnije kada sam do-
sao u dotieaj sa izvjesnim ljudima,
primjetio sam, da u Cehoslova-
tkoj skoro ne postoji ma-
Njinski problem. Radi &ega?
Zato'jer jeinteligentnavlada
Ne samo svojim manjinama dala sve
"HO_ﬁtu im garantiraju mirovni ugo-
vori nego takodjer je dala svakome
Nijemeu jos vide Radi toga Ni-
Jemel uéestvuju na politickom upli-
Vu na temelju svoga velikog udjela
u _go'spm]m'skom Zivotu 1 produkeiji.
Mislim da je i poljska vlada radila
iednako i da je zadobila za sebe one
nhjemaéke izvrsne tehnidare, koji mo-
&u pomoci gospodarskoj obnovi zem-
l]ﬂ; U Cehoslovatkoj je i u pograni-
énim krajevima popustila propagan-
da njemadkog separatizma.«

Manjine u Cehoslovadkoj nisu ni
ma.lo_bmjne ni beznadajne. Ali to ne
znati, da sn Cehoslovaci iz bojazni
Popustljivi prama manjinama, Ne!
Ta jo obazrivost produkt polititkog
razuma te slavenskog etidkog shva-
canja 1 humanosti. Cehoslovatka je
nikla iz borbe jednog potladenog na-
m(.la_ u nenacionalnoj drZavi, pa oni,
koji upravljaju danas Cehoslovatkom
znadu §to znadi nacionalni pritisak.

. Cehoslovatka ima u Istodnoj Sle-
z1J1, koja je pripala republici, oko
100 hiljada Poljaka, koji imadu lije-
Po raspredenu skolsku mreZu. Tmadn
75 osnovnih §kola, 2 gradjanske, 5
privatnih osnovnih, 5 privatnih gra-
{l_larls-kiln, jednu realnu gimnaziju,
Jednu utiteljsku §kolu, jednu poljo-
djelsku, jednu trgovadku, i ditav niz
domacinskih Zkola. Javne pomaze
driava, i privatne Poljsko Skolsko
druStvo. Premda su stranacki podi-
deljeni, ipak rade Poljaci zajedno. U
(‘.‘(?T'wslovaélmj ima dalje 3,130.000
Nijemaca, od kojih upotrebljava
2.200.000 niemadki nastavni i sluzbe-
- ni jezik, 753.220 dvojezitni, a samo

134.000 Zeski jezik. 96% Nijemaca u
Cehoslovatkoj mo¥e dakle opditi sa
vlastima u materinskom jeziku, Gdje
n}aniina nije veéa od 20%, mogu tra-
Ziti dvoieziénu Zkolu. Konasno ¥ivi
u republiei 700.000 Madjara, koji ta-

kodjer imaju najvece koncesije i uzi-
vaju mnoga prava.

Kako gleda oficijelna Cehoslova-
éka na problem manjina vidi se sa-
svim jasno iz mnogih auktoritativ-
nih izjava vodeéih politickih liénosti
Cehoslovatke. Citirat éemo danas
ovdje momentalno misljenje jednog
od istaknutih &ehoslovatkih politi-
¢ara, dra. Krofta, o manjinama u
Cehoslovaékoj. Ovako razumne izja
ve rijetko se &uju, a za nas imaju
pak naroé¢ito znadenje.

Nedavno je bilo u Pragu ustanov-
ljeno na inicijativu ministra dra.
Krofte sCehoslovac¢ko dru-
§tvo za proud¢avanje ma-
njinskih pitanja« Na ustanov-
noj skupstini je dr. Krolta opSirno
tumadcio potrebu i znadenje toga dru-
gtva. Medju ostalim je Krofta rekao:

»Protiv ovog drustva kod nas ne
¢e biti otpora. Opravdanije bi bilc
pitanje zasto se nije ustanovilo ve
prije. U Begu djeluje ve¢ od 1923
poseban sInstitut fiir Statistik der
Minderheitsvolker«. Sam opstanak
toga instituta, narotito njegov smjer
i neprikriveni cilj, opravdava i ute-
meljuje nas pothvat... U nasoj dr-
zavi imamo jako vaZne manjine po
broju i historijskom razvoju, kao i
po svojoj gospodarskoj i politickoj
snazi. 1z tog dejstva proizlazi, da
imaju manjinska pitanja za nas na-
rocito, upravo Zivotno znadenje. Od
pravilnog rjeSenja tih pitanja ovisi
u velikoj mjeri buduénost nade dria-
ve. Primjer bivie Austrije
namkaZeveoma zorno, kako
se moZe da osveti u mijesa-
nim drZzavama nepravedan
postupak vedine s ostalim
narodima. Taj primjer nam mora
sluzZiti za pobudu, da posvecéujemo
najveéu paznju manjinskim pitanji-
ma u drzavi. To je vaina duZnost
onih, koji se moraju brinuti za sre-
tnu buduénost drZzave. To smo u pr-
vom redu mi, pripadnieci dehoslova-
¢kog naroda.

Iz te svijesti se je rodila misao,
da ustanovimo zaved ili drustvo zc
proutavanje narodnih manjina. Ri-
jeSenje tog pitanja ne smije biti sa-
mo plod politickih pogadjanja, iz
siljenih sluéajnom politi
¢kom situacijom i1 povrSnim
kompromisima. Naprotiv, to mora
biti temeljito spremljeno temeljitim
znanstvenim studijem razli¢itih stra
na manjinskog pitanja. Taj studij ne
smije se prepustiti profesionalnim
politidarima, koji nemaju zato
mira, vremena ni struénog znanja.

Zato ¢ée zadacda ovog druStva biti.
da znastveno i promisljeno proudav:
manjinska pitanja u drZavi i u osta
lim drZavama, na pravnoj, politi¢ko],
administralivnoj, statisti¢koj, socio-
loskoj, geografskoj, historijskoj, na-
rodno-gospodarskoj, kulturnoj bazi.«

U posljednjem broju naSeg lista
pisali smo o manjinama u Rumunj-
skoj, a sad smo se, eto, osvrnuli na
prilike u Cehoslovatkoj, 1z izjave ru-
munjskog predsjednika vlade Jorge
vidjeli smo, kako jedan razuman po-
litidar i nautenjak zdravo gleda na
pitanje manjina kad kaZe, da se »na-
rodni pritisak osveéuje uvijek ko-
na¢no onome, ko ga provadja.« U slu-
¢aju Cehoslovatke vidimo, kako se
odgovrni politi¢ki prestavniei &eho-
slovatkog naroda »sbrinu za sretnu
buducénost drZave.« 5
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Vijesti iz Julijske Krajine

Jedan veliki
specijainim

Trst, februara 1932. — Tr3éan-

ski list »Il1 Piccolo« od 14. 0. m., a ta-
kodjer i svi ostali sluzbeni fasisticki
listovi donaSaju ovaj sluzbeni komn-
nike, datiran u Rimu 13. februara,
koji mi doslovno prenaSamo:
; »Divljacki napadaj u Kalu kod
Kanala protiv jedne patrole finansij-
ske straZe. — Jedan teski feroristi-
¢ki zloéin bio je organiziran i izvr-
gen u oslobodienoj zemlji protiv ne-
koliko finansijskih straZara. Dne 30.
novembra 1930. S8est financa, koji
pripadaju brigadi u Kanalu, u ne-
dielino vede uputilo se je unajmlje-
nim autom u Koprivisée, koje pot-
pada pod Kal. Posto su se zaustavili
oko pola sata u gostioni nekog Stefa-
na Mo¢nika, htjedoSe da nastave put
i pozvaSe krémara da plate ratun za
vino 1 kavu, &to su popili. Ali za
¢udo, umjesto da krémar dode, da si
naplati radun, niegov im je sin do-
nio jo§ vina, koje su oni podeli da
piin, te su tako nedto otegnuli s od-
laskom.

Automobil, koiim su napustili go-
stionu bio je udinio nedto vife od
jednog kilometra puta, kad 1i naje-
damput odjeknuse hitei iz pufaka i
»evolvera od strane osoba, koie su
bile sakrivene u Sumi, na miestu.
gdie izlazi iz fume jedan predac. Na-
padadi su iskoristili gustu maglu,
koia je ernu mnoé &inila jo¥ erniom
nego obiéno, a aprofitirali su i time,
Sio je cesta na tom mjestu strma, pa
jeo automobil uzbrdo moran da vozi
polaganiie. Napadadi su bili rasvo-
redieni tako, da su mogli nognditi u
automobil naisigurniie. Uspieli su
da pogode jednim hiteem iz puske
finanea Cesara Rastelli-a, koji je od
rane odmah umro.

Automobil je odmah ugasio fe-
niere, a to je onemogucilo napada-
dima, da i daliniim hiteima pogode
automobil. Ostali finanei, koji su
srecom ostali netaknuti siSli su na
zemlin i u velikoj prisutnosti duha,
fingirali su, da imaju na sebi oruiije,
te je jedan medju njima zaviknuo
»f'uoeo!« (Puecaj!), na $to su napa-
dati pobjegli.

Istragom se je ustanovilo, da su
finanei bili sami kroz pola sata n
jednoj sobi gostione, dok je u drugoj
gobi, tik ove, bilo dvadesetak civi-
lista, seliaka iz tog sela i1 okolnih
naselja. Seljaci su kroz ono vrijeme.
dok su finanei bili u gostioni c¢esto
izvirivali i motrili &to rade. Gostio-
ni¢ar je pak s naroditim interesom
pitao strazare, kada kane nastaviii
put, kamo idu, kojom cestom voze i
u koji sat.

Prema kontradiktornim izjavama
drzi se, da je zasjeda zasnovana me
dju raznim seljanima, koji su toin
prilikom bhili u gostioni, pa su ih
vlasti zato ' aretirale. Strpljivom 1
mudrom istragom, kojn su vrsili
istrazni organi Specijalnog Tribu-
nala moglo se je ustanoviti sve okol-
nosti, koje su prethodile dogodjain,
okolnosti, u kojima je napadaj usli-
jedio, a isto tako i ono, &to se je iza
toga dogodilo. Dokaznim sredstvima
ustanovilo se je prave krivee, a za
nekoje postoje sumnje.

Ustanovilo se je, da je onoga da-
na u selu koje se prostire duZ gra-
nice na jugoslavenskom teritoriju

proces pred
tribunalom

proslavljen dan ujedinjenja Srba,
Hrvata 1 Slovenaca u jugoslavenskw
drzavu. Gostiona u Kopriviséu, a i
cstale gostione u okoliei, bile su’ po-
sjeéene jats nego obifno, dok su se
u nekim privatnim kuéama u toj
zoni drzali plesovi do kasno u nodé.

Kad su finansijski strazari dosli
u gostionu Moénik, u jednom je lo-
kalu bio opasni bandit Viktor Hva-
la, emisar antitalijanske organizacije.
On je prisustvovao, prema rezulta-
tima nekojih drugih procesa, =
umorstyu uditelja Sottosantija. U
gostioni je bio prisutan i neki Sta-
nislav Kamensek, vierni drug Hvale,
koji je tajno prebiegao u inozem-
stvo 22. oktobra 1930.

Bez sumnje je prisustvo ove dvo-
jice onog iznimnog dana imalo svo-
ju svrhu. Ta su dvojica imala da
organizuju jednu antinacionalnn de-
monstraciju. Kad su vidjeli finan-
gijske straZare, stvorena je odluka,
da se izvr§i na njih napadaj oru-
Zjem. Oko petnaest Ijudi izislo je u
tu svrhu iz gostione neopazice, iza
$to su medjusobom pod glas izmije-
nili misli i kad su doznali, kad ce
straZari oti¢i iz gostione. OboruZa%e
se i podjoSe na ono miesto, gdje je
napadaj .izvrSen, da &ekaju anto-
mobil.

Zlotinatki napadaj bio je sprem-
Ijen u detalje od organizatora, tako,
da su napada¢i izabrali i vrlo stra-
tegijsko mjesto i da su se smjestili

na najpodesniji nadin.

Prema jasnim i preciznim ispo-
vjedima uhapSenih proizlazi, da su
najglavniji eksponenti tog pothvatd
pored Viktora Hvale, koji je od 1923.
do 1930. bio 12 puta osudjen, te Sta:
nislava KamenSeka, bila jo§ 22
¢lana tajne organizacije, koji su pri-
padali akeionoj &eti u Gorici za slo-
vensku propagandu protiv talijanske
dominacije. Imali su nadalje glavnu
rije¢ u pothvatu, jer su upuéivali
drugove na djelo, Sto su udestvovali
u zlodinu, 8to su davali instrukeije
i oruzje i Sto su: nalozili puecanje,
kad se jo pojavio automobil, neki
Valentin Lipiear, Leopold Lipicar,
Donat Lipicar, Rudolf Pregelj, Au-
gustin Moé&nik i Stefan Moénik. Pro-
izlazi, da su svi ovi, naoruZavsi so i
razdijeljeni u grupe, bili na mjestiu
napadaia, te su ¢ekali nalog za pu-
canje. Taj nalog dali su Rudolf Pre:
gelj i Donat Lipiear. Palo je viSe
hitaca, jer su svi pucali nekoliko
puta redom, tako, da je antomobil
bio pogodjen na vise mjesta, a jedan
jo hitae pogodio i straZara Rastelli-a.

OptuZeni su u istrazi dokazali, da
sn emisari iredentisticke organiza-
cije, u dogovoru s nekim individu-
ima 1z Gorice, uélanjenima u tero-
risti¢koj, antitalijanskoj organizaeiij,
organizovali taj napadaj. Istraga je
zakljutena tako, da je Specijalnom
Tribunalu predano na sudjenje 11
ljudi i to: Viktor Hvala, Stanislav
KamenSek, Donat Lipicar, Anton
Lipicar, Stefan Moé¢nik, Augustin
Moé&nik, Marko Modnik, Rudoli Pre-
geli, Leopold Lango, Ivan Jug, JoZef
Savli, Andrei Brezanitek i Leopold
Suligoj. — Hvala i KamenSek su n
biegstvu, a za Brezansteka istraZni
je sudac zatraZio iskljutenje iz pro-
cesa.
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Svi ée morati da odgovaraju za
‘djela, o kojima 1. ¢lan kr. dekreta
od 12. decembra 1926. u vezi s éla-
nom 26. prva stavka u zakonu od 23:
novembra 1926., jer su u Kopriviséu
organizirali i izvr8ili jedan &in s na-
mjerom, da izvrse pokolj, te .su na-
pali Sest finansijskih straZara, koji
gu se u automobilu vozili u Kanal
Tom prilikom ispalili su mnogo hi-
taca iz puSke i provocirali su smrt
strajara Cesara Rastellija.

Veliki proces bit ée odrzan 22.
februara pred Specijalnim Tribuna-
lom. Predsjedat ¢e general advokat
Stringali Casanova, a optuzbu ¢ée za-
stupati generalni prokurator comm.
Tallace.«

Ovo sve, kako smo rekli, citiramo
doslovno iz faSistitkih sluZbenih
listova.

TRI MIESECA ZATVORA ZA
PRELAZ GRANICE BEZ PUTNI('13

- Gorieca. februara 1932, — Trs-
¢anski »I1 Popolo di Trieste« od 13.
o m. javlja, da je pred gori¢kim su-
dom odgovarao Stanislav Kozuh. 21
godinu slar, iz Oseka kod Sempasa,
optuZen, da je preSao graniecu bez
putnice. KoZuh je bio preSao grani-
cu i1 otiSao u Jovgoslaviju da traZi
posla, ali mu nije uspjelo da nadj2
posla, pa se je vratio kuéi. Uhvaden
je na graniei kod HoledrZice od mi-
licijs. Milicioneri su ga predali ka-
vabinjerima u Idriji. Bio je najprije
predveden pred goritku preturu, ko-
ja ga je osudila na tri mjeseca za-
tvora i 2000 lira globe. Advokat, koji
ga je branio uloZio je priziv, pa je
Kozuh doveden wred {tribunal na
sudjenje. Tribunal nije uvaZio pri-
ziv, nege je potvrdio osudu preture.
a XoZuli je povrh globe morao da
plati 1 nove troskove.

ISKLJUCENTE TZ GORICKOG
FASJA.

(lorica, februara 1932. — Preko
irééanskog »Il Popolo di Trieste:
+UHicio Stampac goricke [asistidhe
federacije javlja, da je iz omladn-
skog 1aSja u Gorici iskljuéen Franc
Bavtar iz Cernide zbog »nedostsj-
nosti.c

U JULIJSKOJ KRAJINI IMA
NAJVISE ZIDOVA U ITALIJL

Trst, februara 1932. — Rimska
STribuna« od 10. 0. m. iznasa nekoje
podatke o pudanstvu i koniensijaiza
u Maliji. Od 41 milijuna 220.454 sva
novnika u TItaliji ima 41 milijun
60 936 katolika, a drugih koniesija
jo samo 199.498 stanonika. Od toga
ima 132.000 pripadnika evangelicke
erkve. Zidova ima u Ilaliji 1.2 pro
mille Najvife Zidova ima u Julij-
skoj Krajini i to 7.1 pro mille.

KOLIKO CLANOVA IMA BALILLS
ORGANIZACIJA®

Trst, februara 1932. — DrZavni
podsekretar u ministarstvu prosvje-
te za iizicki odgoj i predsjeanik or-
ganizacije Balilla podnio je Mussg-
liniju izvjestaj o stanju organizacije
Bulilla koncem januara 1932. Kon-
cem januara ove godine u ¢itavoj je
ltaijn  bilo svega ukupno balilla,
avangardista, malibh i miadih tal-
janka 1,757.433 dok ih je koncem ja-
nuara lanjske godine bilo 1,081.222.
o znaéi da je organizacija u jednod
godini poveéana za 676.211 ¢lanova.

PUCANJE U MAREZIGAMA.

K opar. februara 1932. — Dne 3.
o. m. u Marezigama se je dogodio
jedan karakteristican sluctaj. Kako
tricanski »Il Piccollo¢ od 4. o. nu
javlja, toga dana u veder seljak
lvan Bresan iziSao je puskom iz ku-
ée bijesan i podeo da puca u jednit
grupu mladiéa, koji su pred njego-
vom kuéom bili. Bresan je opalic
jedan hitac u sedamnaestgodisnjeg
Antona Babhiéa. Babié je hio pogo-
djen od saéme na vide mjesta 1 pao
jo teSko izranjen. Bresan se je vra
tio u kuéu, a seljani, koji su se str-
¢ali odnijeli su mladoga Babica k
Tijedniku, koji mu je pruZio prvu po-

mo¢é, a zatim je bio prevezen u vrio
teskom stanju u koparsku bolnicu.
Tako je prikazao dogodjaj i »Popolo
di Trieste« od 1stoga dana.

»Popolo di Trieste« od 5. febru-
ara donosi pod naslovom »Jedan is-
pravakes ovu vijest: »U vezl s naSom
noticom, koju smo objavili u kronici
u juteraSnjem broju pod naslovom
»Ludi éin jednog nasilnika¢, podesiat
u Marezigama nas moli, da ispravi-
mo tu nasu noticu i da konstatuje-
mo, da je onaj, koji je pucao to jest
lvan Bresan, lasista, sta vige, jedan
od osnivaéa fajja u Marezigama. On
je bio neprestano proganjan od sui-
verzivnih seljana, jer je uvjereni ia”
Sista i neprestano su ga napadali,
tako da su mu bacali kamenje u pro-
zore kuce, a u tim Jje djelima ude-
stvovao 1 ranjeni Babié.«

I »Piceoloc od 5. lebruara donosi,
prema podeStatovoj ierziji, noticu,
da je Bresan zasluzni faSista, zapra-
vo jedan od najoduSevljenijih IaSi-
sta u Marezigama. On je, navodno,
puecao izazvan.

1Z OPATIJSKOG FASJA.

Opatija, februara 1932. »Uffi-
cio Stampac« rijetke laSisticke fede-
racije objavljuje u triéanskom »I'i-
ceoloe od 5. 0. m. ovo: »Federalni se-
kretar advokat Ruggero Gerbaz,
uzevsi 1 obzir opée migljenje éitavog
direktorija, smatra, da je inkompati-
bilno, da camerata Mario Petris
ostane i dalje u direktoriju opatij-
skog fa%ja, pa je opozvao njegovo
imenovanje.«

CARLO MECCHIA ADMINISTRA-
TOR RIJECKE BISKUPIJE.

Rijeka, februara 1932. — Va-
tikan je imenovao upraviteljem ri-
jetke biskupije po smrti biskupa
Saina, Carla Meechin kaptolskoga
prepo$ta trséanske biskupije. On je
rodjen u Muggi 1870, u familiji, koja
ie dala erkvi nekoliko odli¢nih pre-
lata. Kako pife »Il Piceclo«, Mecchiu
smatraju jednim od naijsposobnijil

talijanskih svecenika u Istri. Nauke

jo svrSio u sjemeniStu u Rimu, :
polazie je i univerzu u Rimu, gdje
je postao doktorom kanonskog i eci-
vilnog nrava. Sveéenikom e zare-
Tien 1892. SluZbovao je wvetinom u
Tretu. »Piccolo« kaZ%e: »Novi admi-
nistrator najholji je patriota... Po-
zna dusn i potrebe naroda, a govori
i njemacki te slovenski...«

MILICIONER I SUDAC PRED
SUDOM.

Trst, februara 1932. Prel
trSéanskim apelacionim sudom vrsio
se je dne 4. 0. m. u drugoj instanei
proces o sukobu, koji jo nastao iz-
medju cestnog milicionera Sorzia i
prefora (suca) n Vodnjanu dra Po-
steta jednog novembarskog dana

prosle godine. Milicicner je na cesti'

opazio jedan automobil zaustavljen
na neprovisnoj strani. On je doSao
odmah do automobila i naredio je
gospodinu, koji je bio unutra, da od-
mah premjesti automobil. Taj go-
spodin bio je vodnjanski sudae dr.
Postet. Dr. Postet nije htio da po-
slusa, a milicioner je na to postao
grub. Sudae je zato predao milicio-
nera puljskom tribunalu. Puljski ga
je tribunal bio osudio, a sad ga je
prizivni sud u Trstu rijeSio, jer je
on kao milicioner morao tako da po-
stupa prama sucu. To donasa »Picco-
lo« od 5. 0. m.

SUKOB KARABINJERA S CIVI-
- LISTIMA EOD ZMINJA.

Pula, februara 1932. — Pod tim
naslovom donas8a trséanski »11 Piceo-
lo« od 2. februara vijest, u kojoj ka-
Ze: »Pred nekoliko dana, jedne nodi
otislo je iz karabinjerske stanice u
Zminju pet karabinjera pod vod-
stvom brigadira Gargiuolija u pa-
trolu. Kad su dosh u blizinu mjesta,
koje se zove Gradina, karabinjeri su
opazili tri eivilista, medju kojima su
prepoznali i nekog Martina Grubi-
§i¢a, kojeg potraznje sudska vlast.
Brigadir je pozvao GrubiSicéa, i osta-
le. da se zaustave, ali Grubi3ié

umjesto toga izvude revolver i opali
pet hitac na karabinjere. Na sredu
nije pogodie. Karabinjeri su nato
digli puske i podeli su da pueaju, ali
civilisti su uspjeli pobjeé¢i. Karabi-
ieri su se dali u potjeru za njima
1 uspjeli su uhvatiti nekog Matu
Bo#ilu Ivanovog, kod kojeg su nasli
tri boce rakije 1t jedan ki-
logram kave. BoZila je pod js-
kom pratnjom odveden u pulj-
ske zatvore. Po Zminjstini krstare
jake karabinjerske patrole, da uhwva-
te ostaln dvojien napadada.«

NOVA LISTA PROMIJENJENIH
PREZIMENA OBJAVLJENA U
FASISTICKOJ STAMPI.

Trst, februara 1932. — »I1 Po-
polo di Trieste« od 7. tebruara donosi
jednu novu veliku listu prezimena,
koja su prefektovim dekretom pro-
mijenjena sa slovenskog na talijan-
ski oblik. Medju tim prezimenima
su i ova: Babi¢ u Balbi, Skerjanc u
Seherani, Valié¢ u Valli, Vatovee u
Vatta, Runti¢ u Rondi, Muslavié u
Monsalvi, Svetina u Santi, Pangher
u Pangaro, Miloh n Millo, iid.

POZAR SUME NA NANOSU,

Trst, februara 1932. — Trséansk:
»11 Piccolo della sera« javlja u svom
broju od 2. 0. m., da je na Nanosu
planula Suma i da se je poZar usli-
jed bure bio jake rasirio. Milieio-
neri, vojska i1 vatrogasei gasili sn
Somu CGitavu noé.

ZELJA JEDNOG UMIRUCEG.

Trst, februara 1932, U Vr-
hovlju kod Gorice umro je proslih
dana mladi¢ Miroslav Lavrenéié,
star 22 godine, ¢lan omladinskog fa-
§ja. Kako javlja »Il Piccolo della
sera« od 3. 0. m. mladié je prije nego
gto je izdahnuo zamolio oca neka
podje do politickog faSistickog se-
kretara i neka ga zamoli, da ga mr-
tvog obuku u faSistiC¢ku uniformu i
da ga fasSisli odnesu na groblje. Po-
liticki sekretar Zani, uvaZio je po-
sljednju Zelju pokoinika i naredin,
ita viSe, da pogreb bude Sto sveta-
niji.

ISTINA O DANUNZIJEVOM

PREZTMENU.

Rijeka, februara 1932. — Po-
znato je, da se o D’Anunzijevom pre-

sove osvrée se ovih dana rimska
»Tribuna« i kaZe, da Se iz najnovijey
sveska velike talijanske KEneciklope-
~dije moze da vidi, da »veliki talijan-
'gki pjesnik i junak« nosi doista svo-

{familije, od kojih se jedna zove D
Annunzio, a druga Rapagnetta. Ga-
briele je potekao od loze Rapagnetta.
' Njegov otac jo rodjen Rapagnetta.
ali u mladosti, prije, nego li se je
Gabriele rodio, njegov je otac bio po-
sinjen od familije D'Annunzio, pa
je premijenio po zakonu i ime i po-
stao je D’Annunzio. Gabriele se, da-
kle, nije odrekao svog pravog ime-
na, nego nosi ime, koje mu po za-
konu pripada.

VELIKA TFASISTICKA IZLOZBA.

Trst, februara 1932. — Trican-
ska faSistika iederacija javlja, <da
je organizirala sakupljanje materi-
jala za veliku faSisticku izloZbu to-
tograiija, dokumenata 1 uspomena na
prve pocetke [aSizma. Na to] ¢e iz
lozbi biti izloZene i uspomene na
rijecki pothvat, a narocito odjeljenje
bit ée posvecéeno borbi, koju je fasi-
sticki Skvadrizam vodio »noZem u
zubima i bombama« po trS$éanskim
ulicama i provineiji protiv subverziv-
nih elemenata. Tako javljaju faSi-
sticki listovi.

ISKLJUCENJA 1Z GORICKOG
FASJA.

Goriea, februara 1932. — »Uffi-
cio Stampa« goricke faSisticke fede-
racije javlja, da je federalni sekre
tar iskljucio iz omladinske fasisticke

|

organizacije »radi apsolutnog po-
manjkanja fajisticke djelatnosti« sli-
jedeée fasiste: Bojana Cuka, Borisa
Kersevana, Marija Massia, Alda Per-
tinia, Bruna Rosconia, Atilija Mar-
gania. Za tri mjeseca izgubili su fa-
gisticku legitimaeiju: Emilio Brai
dotti, Ivan Anconetti, Edvard De
Leitenburg, JoZef Drufovka, Jakov
Galiussi, Petar Moratti, Josip Vido-
ni, »jer malo fadisti¢ki djeluju.«

VELIK POZAR U MATULJAMA.

Opatija, februara 1932. — U
Matuljama je dne 30. januara u noéi
planula kuéa br. 16, vlasnistvo Bu-
dolfa Permana. Vatrogasei su imali
mnogo posla da ugase veliki pozar.
Steta iznosi 50.000 lira.

»A 14 ANNI DALLA GUERRA .. «

Trst, februara 1932. — Pod tim
naslovom javlja trSéanski »I1 Popo-
lo di Trieste« ovu karakteristidnn
vijest: »Danas je goricki pokrajin-
ski tehni¢ki ured primio od Vrtlar-
skog poduzeéa u Pistoji jedno pismo
ovako adresirano: »All Uffieio tec-
nico Gorizia (Girz).« Kad bi posilj-
kka bila doSla iz Njemacke mi se to-
me ne bi éudili bas§ mnogo, ali to je
nedéuveno, da u Pisteil ima Talijana.
koji neznaiju, da je Gorica veé Getr-
naest godina u talijanskim grani-
cama...c Tako »I1 Popolo di Trieste.«

ZA NEZAPOSLENE U PULL

Pula, februara 1932. — »Il Po-
polo di Trieste« od 9. februara donosi
jedan élanak u kojem govori o veli-
koj nezaposlenosti, koja vlada u Pu-
li. U tom je ¢lanku reéeno, da u Puli
ne bi bile toliko bijede, kad bi se po-
sao podijelio pravedno, to jest, kad
se ne bl nekima davalo dva, {ri po-
sla, zato jer su »zasluZni¢, dok se
drugi bacaju na ulicu. Apelira se na
pravednost i ostro osudjuje protek-
cionizam.

JOS JEDAN POZAR U
MATULJAMA.

Opatija, februara 1932. — Dne
3. 0. m. planula je blizu Matuljama
na CGorniem Kosovom jedna Suma.
Vatrogasei, milicioneri i karabinjeri
gasili su nekoliko sati. PoZar je bio
zahvatio 6000 cetvornih metara Su-
me.

JEDAN POZAR U VOLOSKOM.
Opatija, februara 1932. — Dne

| zimenu mnoge stvari pric¢aju. Go-lﬁ. 0. m. pc_rp_nd.ne pla.nulil je u Vo.lo-
vori se, da se on uopée ne zove D iskom u blizini zatvora Suma. Gorilo
Annunzio nego Rapagnetta i da je je 2700 Getvornih metara Sume. Va-
rodom poljski Zidov. Na sve te gla- ! trogasci su imali mnogo posla. Ovo

ie fesii poZar u okoliei Opatije u po-
sljednjih mjesee dana.
NEKOLIKO POZARA.

Trst, iebruara 1932. — Koncem
januara planulo je u raznim kraje-

Je pravo ime. U Pescari, gdje je D’|vima lstre nekoliko poZara. Tako su
Anunzio rodjen postoje dvije odliéne | gorile Sume u okolici Herpelja, Ma-

terije i llirske Bistrice.

PREGLEDAVANJE PUTNICA NA
TALISJANSKIM JADRANSKIM
PRUGAMA.

Trst, februara 1352, — Trséan-
gki »11 Piceolo della sera« od 1. fe-
bruara javlja iz Rima, da je mini-
starstvo unutarnjih poslova odredilo,
da se na parobrodarskim linijama
Ancona—Rijeka 1 Ancona—Zadar
nece vise pregledavati putnice od
strane pograniéne policije, kao #to se
je to do sada najstroZze provadjalo.
L Rijeka i Ancona su zapravo pod
Italijom, ali uza sve to putnici, koji
su se na tim parobrodima vozili mo-
rali su imati legitimacije, kao dn
putuju u inozemstvo. Sad je to uki-
nuto, da bi se privuklo sto vise pul-
nika na te pruge. Ovu je vijest Ko-
mesarijat za turizam raSirio po ¢i-
tavoj ltaliji, a takodjer i u Cehoslo
vadkoj, Njemackoj, Austriji i Mad-
zZarskoj.

U OPATIJI CE BITI OBUSTAY-
LJEN TRANVAJSKI PROMET.

Opatija, februara 1932. — »ll
Piccolo della serac javlja, da se je
ovih dana u Opatiji odrzala jedna
sjednica, na kojoj je zakljudéeno, rla
se ima obustaviti tramvajski promat
sDrustva elektriénih Zeljeznicas. —-
Opatija ¢e ostati, dakle, i bez tram-
vaja.
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»SIGNIFICATIVO GESTO DI UN’
ALLOGLOTTA «.

Trst, februara 1932. — Pod tim
naslovom donasa »11 Piccolo della
sera« od 1. iebruara vijest iz Postoj-
ne, u kojoj kaze, da je jedna gospo-
djiea Slovenka, prije nego sto je na-
pustila rodno mjesto, na odlasku za
Jugoslaviju, gdje se ima vjencati s
jednim jugoslavenskim drZavljanom,
poklonila postojnskoj orgamzaciji
Balilla u fond 100 lira.

DVIJE VIJESTI 1Z VODICA U
CICARIJIL.

Vodiece, februnara 1932. — Ne-
davno nas je napustila estita i hva-
levrijedna poStanska ¢inovnica. Mi
zalimo za njom i Zelimo joj u novoj
postojbini svaku sreéu.

Pred zvonikom u nafem selu bio
je postavljen jedan stup od kamena,
na kojem je uklesan fasisticki grb.
Taj stup visok je 180 em, a Sirok 7.
em. Postavljen je na kriZanju cesta
Buzet-Obrov i Vodice-Podgorje. Ne-
davno je neko odbio polovieu grba.
Veé se duZe vremena vodi stroga is-

. traga u toj stvari, ali do danas je
hez rezultata.

ARETACIJE IN OBSODBE NA
VIPAVSKEM,

Ajdov&d&ina, februara 1932. —
Fadisti¢ni trzaski listovi javljajo:
Karabinjerji iz Podkraja v Hrusici
50 aretirali te dni 26-letnega Rudol-
fa Devetaka iz Gabrja, ki so ga usta-
vili na poti, ko je ravno hotel bezati
preko meje. Devetak je karabinjer-
Jjem povedal, da je hotel s trebuhom
za kruhom, ker je bil Ze dolgo dasa
bres posla in zasluzka. Oddali so ga
v Ajdovaéino, kjer ga je sodnik Ze
naslednjega dne obsodil na 3 mesece
zapora in 2000 lir denarne kazni. ——
Istega dne je bil iz enakih razlogov
obsojen tudi Ivan Pirjeveec na isto
kazen. Karabinjerji so nadalje pri-
Javili sodii¢u Josipino Kodeljo in
Fimilijo Nusdorferjevo iz Dupla pri
Vipavi. Obe dekleti sta se brez pot-
nih listov izselili v inozemstvo in
karabinjerji so prestregli njuna pi-
sma ter jih nate prijavili sodiscu.
Gorigkemu sodig¢u pa so vipavski
Lkarabinjerji izro¢ili Matijo Peva in
Stanislava JeZa iz Vrhpolj ter Lad’-
s-lava Cesna, iz God, ki so jih osumili,
da so delovali proti drzavi.

NOVA ZDRUZITEV TTALIJAN-
SKTH PAROPLOVNIH DRUZB

Trgt, februarja 1982. — Po po-
(:llednjih velikih dveh fuzijah itali-
Janskih paroplovnih druZb na Ja-
draqskem in severnem Tirenskem
morju, sta se sedaj zdruzili e juzno-
tirenski pomorski paroplovni dru’bi
»Floria« in »Citras, ki sta si nadeli
ime »Navigazione Tirrenia« z gene-
raino direkcijo in sedeZem v Napo-
Lju. ZdruZitev se je izvrgila po pri-
7‘*’:d3‘?ﬂﬂ.iu vrhovnih drZavnih obla-
sti. Vlada, ki podpira vse paroplov-
Ue_flruibe, Je hotela s tem tudi Na-
1"_11:“1 garantirati vsaj do neke mere
njegovo bododnost in prestiZ na mor-
11, Nova paroplovna druba bo oskr-
bovala italijanske proge ob Sredo-
zemskem morju ter pomorske zveze
ﬁ'ko}oni;ia.mi in Vzhodno Afriko. Mo
djetie razpolaga z 39 parniki po 3500
do 8600 ton.

RAD »TPALIE REDRNTE« U
PROSLOJ GODINT.

Trst, fobruara 1932. Trséanski
.'-'a.ll Piceolo« od 10. o. mj. donafa op-
Elran' izvjeltaj o radu udruZenia
»Ttalia Redenta« u godini 1931.

_ ovog izvjeStaju se vidi da e
*:n!mm prosle godine u diedjim skloni-
utm.l.a koja ovo drugtvo izdriava u
.T_uhyskoj Krajini i JuZnom Tiroln
fhlo 11.440 djece. Diediih sklonidta
tma 234. Od ovoga broia na pokra-
Jne u Julijskoi TKrajini odpada:
Udinska 9 dietjih sklonigta sa 822
d:!eteta, Goritka 48 sklonidta sa 2.340
djece, triéanska 22 sklonista sa 990
djece, Istarska pokraiina 50 skloni-
Sta sa 2.000 djece. Riiedka pokraiina
19 skloniita sa 735 diece. Drudtvo
»Ttalia Redenta« financira vlada. To-

kom prosle godine predsjednik viade
Mussolini dao je ovome drudtvu
1,.300.000 talijanskih lira. Ministar-
stvo financija dalo je 900.000, mini-
starstvo prosvjete 713.000, ministar-
stvo nnutrasnjih djela 45,000, mini-
starstvo saobracaja 20.000 lira. Pri-
hodi iznosili su 3,199.358 lira. Pred-
sjednica drustva je vojvotkinja od
Aoste.

PROCES ZROTIV LUDVIKA SPA-
CAPANA, Dra. KRALJA 1 Prof.
BERNARZIKA U GORICI.

Gorica, iebruara 1932, — Trs-
¢anski »11 Piceolo« javlja: U utorak
dne Y. 0. mj. vriio se je pred gori-
¢kim tribunalom, kao pred drugom
instanecom proces o prizivu, koji su
ulozili Ludvik Spacapan, ravnatelj
Katoliske tiskarne u Goriei, te novi-
nari dr. Janko Kralj i proi. Rado Be-r
narzik, radi osude u prvoej instanci,
pred gori¢ckim pretorom. Pred go-
dinu dana je Katoliska tiskarna u
Gorici izdala publikaciju »Gospo-
dare¢. Policija je »Gospodar« odmah
zaplijenila i stavila pod optuZbu ime-
novanu trojicu, jer da je navodno pu-
blikaeija izisla, a da nije imala pri-
znatog odgovornog urednika. Na pro-
cesu su se optuzeni stavili na stano-
viste, da »Gospodar« nije bio perio-
didna publikaecija, koja mora imsati
glavnog urednika, nego da je to bila
broSura. Sudac je dao prave driav-
nom odvjetniku, koji je zahtjevao
osudu, jer se radi o publikaciji, koja
je periodi¢na i koja mora imati od-
govornog urednika. U prvoj instan-
ei su bili osudjeni Spacapan na 4
mjeseca zatvora i 400 lira noviéane
kazne, a Kralj i Bernarzik svaki na
4 mjeseca zatvora i 200 lira novéane
kazne. OptuZeni su uloZili priziv na
tribunal. Ali tribunal je potvrdio
osudu iz prve instance i osudio optu-
#ene povrh toga jo§ na nove ‘trosko-
ve. OptuZene je branio advokat Cio-
lella. OptuZenima je dana mogud-
nost jos jednog priziva i to na ape-
lacioni sud u Trstu. Oni su taj pri-
ziv veé nloZili.

»ITALTA REDENTA « DIJELI
HRANU.

Trst, februara 1932. »I1 Popolo
di Trieste« javlja, da veliko udruze-
nije za promicanie taliianske Skole u
Juliiskoj Krajini podijeljuie dnevno
u istarskoj, tri¢anskoj 1 goritkoj po-
krajini 1500 objeda za djecu, koja po-
laze $kolu. Obied se sastoji od juhe,
u koioj po koji put ima i mesa, te
od 100 grama kruha.

SASTANAK TASTSTIOKTHY PRVYA-

KA IZ OKQLICE TRZICA,

Trst, februara 1932, Kako javlia
»I1 Popolo di Trieste«, dne 4. 0. mi.
odrzan je u Trziéu (Monfaleconn) je-
dan sastanak svih fasistickih prvaka
iz one zone pod predsijedaniem se-
kretara triéanske federacije Perusi-
na. Na tom sastankn donesen e iz-
viedtai o sadaniem radu u toj zoni i
prihvacene su direktive za pojatann
akeiju.

PROCES 1T GORICY 7BNT PRETA.
ZA GRANICE BEZ PUTNICH.
Gorica, februara 1932. Triéan-

ski »I1 Popolo di Triestex donaSa u
syom broiju od 7. februara, da je go-
riéki tribonal osudio na 8 mieseca
zatvora i 2000 lira globe Viktora Gle-
gida, jer je preSao granicu bez pui-
nih isprava. GleSié se je vratio iz
inozemstva i bio je ulovljen.

OPTUZBA ZBOG KRIOMCARENJA

Ajdoviéina, {februara 1932.
»I1 Popolo di Trieste« javlja, da je
finansijska straza u Velikim Zablia-
ma kod Ajdovitine otkrila u jednoj

' konobi da Alojz Bacar tajno pede ra-

kiju. Nasli su mu 19 litara rakij:
Badar je predan sudu,

NOVI PODESTAT U GRAHOVOM.

Gorica, februara 1932. — Na
predlog goritkog prefekta ministar-
stvo” unutarniih poslova imenovalo
je podestatom u Grahovom (Gori-
¢ka) ¢lana falisticke stranke Anto-

nia Bonasisi,

OPTUZBA ZBOG RADIA.

Trst, iebruara 1932. — U jednom
selu kod 1idrije 1mala je Karolina
Kramer radio. Pred par dana dosli
su joj u stan linanci i obavjestili je,
da je protiv nje podnesena tuZba, jer
je drzala radio, a da zato nije imala
pravo.

ARETACIJE U OKOLICI IDRIJE.

Gorica, februara 1932. U oko-
lici Idrije bili su ovih dana aretira-
ni i prijavljeni vlastima, a da se mo-
tiva jo§ nezna, Andrej Pavsic i Ste-
fanija Mohoéik.

USPINJACA NA UCKU,

Rijeka, februara 1932. — Na
tRiieei se je nedavno ustanovilo ak-
‘ cionersko drustvo, koje ima zadaén,
da izgradi Ziénu uspinjacn na Uékn
Ii to iz Lovrana. Drustvo raspolaZe
's akeioneskim kapitalom od milijun
lira. Pruga bi imala biti duga 5600
metara, pa bi prema tome to imala
biti najdulja Zi¢na uspinjacta u Ev-
ropi. Voznja bi imala trajati 20 mi-
nuta. Visinska razlika izmedju po-
lazne i posljednje stanice iznaSala
bi 1400 metara, U vozu d¢e biti mie-
sta za 22 osobe. TroSkovi su prora-
éunani na 2 i pol milijuna lira. Od
foga bi 1 milijun bio pokriven ak-
cijskim kapitalom, a ostala 2 i pol
milijuna imalo bi se skupiti zajmo-
vima. VoZnia gore i dolie stajala
bi 12 lira. Raduna se na 40.000 putni-
ka godisnje.

TRI VESTI 1Z IDRIJE.

Idrija, februara 1932. Dosedn-
nia podtna upraviteljica gdé. Joecari
Livija je po Stiriletnem sluZbovanja
zapustila Idrijo. Ta vest je bila v
vse] okolici sprejeta z zadovoljstvom
na znanje. Postavliena je bila na
razpolozenje. Idriidani ji kliéejo:
gretno za veéno! Na njeno mesto je
prifel uradnik Candrigo Tvan, ki je
doslej upravljal poSto v Tolminu.

Pevski zbor &e dalje holj pesa,
ker se vse mlaife moé&i odpravljajo
v svet za kruhom:. Ko je dospel ¢
1drijo italijanski kapelnik Ferari, je
prevzel mesto pri godbi dotedanjemu
zapelniku in organistu Urditu. Fe-
rari je organiziral tudi svoj pevski
zbor in vanj so spravili okrog 40
domatih peveev, deloma cerkvenih,
deloma drugih. Zato je eerkveni pev-
ski zbor, ki ga %e vedno vodi g. Ur-
§i¢, toliko &ibkeisi.

Tu je bil dne 11. februaria poko-
pan mizarski moister g. Mirko Bup-
nik. Prei&nio soboto je nenadoma
zholel, sedaj pa ga %e krije zemlia.
BRil ie obde spostovan kod trden in
znadaien narodnjak. Naj potiva v
miru!

PO 15 LWTYTH 77 RPUSKEGA
UJETNISTVA.

Trst, februara 1982. — Iz Pod-
grada v Istri porodajo: Te dni se je
po 15 letih vrnil domov iz Rusije
| Ivan Cijak. L. 1917. je odSel na fron-
to in sicer v Galiciio, kjer je padel
1 v rusko ujetnistvo. Doma so bili se-
iveda vei prepric¢ani, da je %e davno
[ mriev,

NOVE CERKVE IN SOLE.

Trst, februara 1932. V Skefijah
pri Kopru so poloZili temeljni ka-
men za novo %upno cerkev. — Go-
riski deZelni odbor je dovolil obéini
Komen, da najame posoiilo v znesku
300.000 lir za zgradbo treh mnovih
golskih poslopij pri Sv. Ivanu, v
Gabroviei in na QGorjanskem.

SMRTNA NESRECA NA CESTIL
Gorica, februara 1932. — Obid
Tvan je dne 1. febrnarja peljal s svo-
iim avtomobilom hlode od doma v
Cerknem proti Sv. Lueiji, ko mu je
nenadoma privozil nasproti neki dru-
gi avto. Obid se je hotel umakniti, a
ie pri tem zadel z avtomobilom v zid,
Hlodi so zdrsnili proti krmilu in sti-
snili voznika ob krmilo. Obid je za-
dobil tezke poSkodbe. Prepeliali so
ga v idriisko bolnico, kier die 5. t. m.
umrl po strafnih mmkah. Pokopan je
bil v Idriii ob veliki udele’bi svojih

rojakov Cerklianov in Idrijtanov.

TURISTICKI PROMET U OPATIJI
I LOVRANU U GODINI 1931,
Trst, iebruara 1932. — »I1 Piceo-

lo della sera« od 11. 0. m. donaga iz

4. knjige »Studii turistici¢, koju iz-

daje ured za turistitku propagandu

u Opatiji, podatke o prometu stra-

naca n godini 1931. Prema tim po-

dacima vidimo, da je u Opatiji broj
gostiju u prodloj godini pao za

18.54% prama godini 1930, a broj

dana, koje su gosti proboravili n

Opatiji za 14.90%. Novéani promet

u turistitke svrhe pao je pak za &i-

tavih 30%. U godini 1931. hilo je u

Opatiji 82.597 gostiju, a od toga 4.107

Talijana, dok su ostali bili stranei.

U godini 1931. prema narodnostima

porasao je broj Talijana. Stranaca

je g. 1931. bilo u Opatiji 2849. to
jest za 7.748 manje nego 1930., kad
1h je bilo 35.988. Pao je broj Nijema-
ca za 4121, MadZara za 1563, Ceho-
slovaka za 476 i Poljaka za 443, ---

I u Lovranu je promet stranaca u

opadanju. Godine 1931. bilo je u Lo-

vranu 358 talijana i 6.466 stranaca,

dok je 1930. bilo 385 talijana i 7.260

stranaca. Gosti su u prodloi godini

hili u Lovranu ukupno 100.570 dana,
dok su u 1930. godini bili 125.415 da-
na.
MOMCAD NA COSULICHEVIM
BRODOVIMA.

Trst, februara 1932. — U pe-
sljednje vrijeme vrSi se revizija
moméadi na brodovima Cosuliche-
vog parobrodarskog druStva, koji sa
sad presli u vlast genoveikog dru-
stva »Italiac. Triéanski »11 Piceoloc
od 13. 0. mj. pi%e u ¢lanku s naslo-
vom »BEquipaggi« o toj reviziiji i tuZi
se, da se pri tom zapostavljaju i ot-
pustaju tr8éanski mornari, a namje-
§taju mornari iz stare Italije. »I1
Pineecolo« pozivije ministra saobra-
¢aia Ciana, neka uzme u obzir spe-
ciialno teZak poloZai Trsta 1 ekonom-
ske ofaine prilike Trsta, pa neka na-
redi obzir prema irSéanskih morna-
rima.

KRVAVI KARNEVAL U ALTURI
Pula, februara 1932. — Poslied-

nji dan karnevala proSao je n Alturi
kod Pule un znakn krvi. Rudolf Ple-
tikos napao je noZem Laudari¢a Iva-
na. Laudari¢ je telko ranien preve-
zen u pnlisku bolnieu. Napadad je
bio od karabiniiera nhaplen i odve-
den n puljske zatvore.

U PULI JE UYAPSEN JEDAN

MLANIA 17 SYRTVINOENTA, JER

SE NIJE POKORAVAQ POLICLS.

SKOM AGENTU,

Pula, februara 1932. — Ivan Zi-
darié star 27 godina iz Svetvinéenta
vozio se je u puliskom tramvaiun i
pritom se je porjeékao s kondukte-
rom. Intervenirao je policijski agent
De Rosa. Zidari¢ nije htio da se po-
korava narvedienin agenta, pa ga je
zato agent uhapsio. Ali niie mogao
da ga odvede na nikoii nadin n za-
tvor, jer se e Zidari¢ tome opirao.
Ulicom su sluéaino prolazili milicio-
neri i nekoliko se je niith cborilo na
Zidavica. svladaSe ga i odvedoSe u
zatvor. Bit ¢e predveden pred sud,
jer se ie opirao policiiskim organima.
SASTANAK FASISTICKIH PRVA-

KA U SEZANSEOM OKRUZiU.

Trst, febrnara 1932. Kako
javlia tr8c¢anski »Il Pieeolos, dne 13.
0. m. satali sn se u SeZzani na kon-
ferenecu svi fadisticki prvaei i pode-
ftati opéina iz seZanskog kraja. Kon-
forenci je predsiedao Grazioli faSi-
sticki sekretar u SeZani. Na tom su
gsastanku primliene direktive za po-
iantanie faSisticke akeije na {rSéan-
gkom Krasu.

OKOLI 200.000 NEMCEV V ITALLI]

Trat, februara 1932. — Agenciia
Stefani je priobéila podatke o izidu
Jjudskega stetja v bocenski provinei
kjer prebivajo po vedini Nemei. Po
tem poro¢ilu so nadteli v provinei
195.177 Nemcev, 606.508 [talijanov in
1885 Slovanov.

POZAR U SEMPASU.

Trst, februara 1932, Pred neko-
liko dana zapalila se je n Sempasu
kuéa posiednika Antona Grudens.
PoZar se ie jako razvio i unistio ku-
éun. Groden. trpi dtetu od 10 hiljada
lira. Kako je nastao poZar nezna se
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‘Talijani na obali Kraljevine Jugoslavije

U nafem je listu bilo veé govora
o djeln g. dra Ive Rubiéa, koje
je nedavno iziglo u Splitu, na na-
Sem i na francuskom jeziku, pod
naslovom »Talijani na Pri-
morju Kraljevine Jugo-
slavije¢«. Dozvolom auktora do-
nosimo danas u nafem listu ovo
interesantno poglavlje iz tog vai-
nog djela, koje je imalo wvelikog

. odjeka wu ‘svijetn, a mnarodfito n
Italiji, v

Talijuna ima svega na nagim obalama
3.609 po stanju 1 juna 1929. god.. a po sta-
mju 1. juna 1930. god. samo 4.900, jer se
kroz posljednju godinu dana iselilo 709 li-
ed. Naprama cjelokupnom puéanstvu na-
#ih obala, koje broji 764.692 Zitelja, Tali-
Jani pretstavljaju 0.64%.

_ Razmatrajuéi, gdje su oni po apsolut-
mem hroju najvile aglomerirani, vidjeéemo
-da ih ima, koji Zive skupno iznad 100 Zi-
teliza u ovim mjestima:

Split 1309
Krk 759
Susak 644
Dubrovnik 503
Drenova 380
Koréula 137
Trogir 132
Sibenik 128
Hvar 89
U svim ostalim mjestima ih je mnogo
manje od B80. :

Ako pogledamo koliko je Talijana u po-
jedinim mjestima, izraZeno u postocima
prema Jugoslavenima, njihova aglomera-
eija izgleda drukédije:

Krk (grad) 43.129;
Drenova 27.53%,
Vrnik 9.23%
Koréula 6.92%:
= Dubrovnik 5.85%
"~ Bilba 4.90%
Susak 4.86%
Hvar 4.34%
Trogir 4.04%
Skradin 3.69%
Split 3.51%
Solin 2.87%
MokoSiea 2.81%
Kraljeviea 2419
Kolodep 2299

Ovdje sam pobrojio samo ona mjesiu,
u kojima je Talijana do 2% u relaciji pre-
ma Jugoslavenima;: mjesta ispod 2% nisam
spomenuo. Iz promatranja apsolutnog bro-
ja vidimo, da je jedini Split, u kojemu je
Talijana aglomerirano vife od 1000, na
drugo mijesto dolazi Krk, pa Sufak. Relu-
tivni nmam brojevi druk@ije govore. Ovdje
&n da razjasnim, odakle veéi broj Talijana
u nekim mjestima.

Krk jo od davnine na nasoj obali bio
u osobitoj wvezi sa Italijom radi trgovine
drvljem i fadi ribarstva. Isti naéin Zivota
1 iste prilike dovele su tijekom vijekova
veliki broj obitelji iz Italije n mjesto Krk,
te su tu i ostale. Otale njihova teinja pre-
ma Italiji i njihova talijanska prezimena.
A brojni slavenski stanovniei grada po-
gtali su kmetovi talijanskih zemljovlasnika
te dijelom iz obzira, dijelom iz pritiska
morali su ti koloni da slijede i politicke
ideje svojih gospodara. Pored toga na Kr-
ku se najduZe saduvala grana izumrlog
starog dalmatinskog jezika, o kome su pi-
sali M. Bartoli i P. Skok.’*) Pred malo
‘godina umro je Gregur Udina, koji je po-
sljednji dobro govorio jezik staro-dalma-
‘tinski in vegliotto. U gradu Krku je utje-
eaj starog dalmatinskog elementa bio to-
liko jak, da je mnoge izraze svoga jezika
‘prenio ne samo u hrvatski jezik, nego i u
‘wletatko narjeéje, a grad sam dugo je sa-
&uvao svoju duhovnu vezu sa Italijom i
nakon propasti Venecije. Austrija je to
stanje svim sredstvima podupirala, jer je
njezinoj protuslavenskoj politici konveni-
ralo, da ima usred najéiSteg hrvatskog
pudanstva, koje je isto toliko Zilavo, ako
pne i vife, od Vegliotta u fuvanju svoje
starine, jedan tudinski jezitni i narodni
otodié, Ona je zato mnogim doseljenim
Talijanima priznavala austrijsko drZavljan-
stvo. Aunstrija je zabiljezila god. 1910, da
je u gradu Krku bilo 37 stranih drZavljana
(Staatsfremde) Od tih je barem 20, dakle
preko 50% Talijana, od ostalog pudanstva
govorilo obiéno talijanski 1434 (Umgangs-
sprache — Lingua parlante — saobraéajni
jezik). Danas je pak n gradu Krku 759
Talijana (43.12%), od kojih je 1 samo ro-
den u Italiji, dok su ostali optirali. Te-
“¥nja za Italijom iza propasti Austrije opet
gso probudila u starim Talijanima, koji sn
gilom prilika postali Austrijanci; ta Je
teZnja bila na vrhuneu, kad im je D’
Annunzio preko svojih ardita obeéavao
razna dobra, budu Ii optirali za Italiju.
Tako jo doilo do velikog broja optanata,
.ako se mnogi i kaju Eto su to uéinili te
gada ponovno pitaju drZavljanstvo Jugo-
slavije, jer vide, da ih je Italija napustila
ne izvrSujuéi svoja obeéanja Talijanski po-
daniei u Krku imaju 45% talijanskih pre-

18) M, B.: sDas dalmatinische altroma-
nisehe Sprachreste von Veglia bis Ragusa
und ihre Stellungz in der apennino-balka-
nischen Romanias« — Schriften der Balkan-
komission, linguist. Abt. IV, V. Wiener
Akad. d. Wiss. — P. Skok: »Pojavi vul-
garo-latinskog jezika na natpisima rimske

provineije Dalmacije — Zaprebadka akade-

mija znanosti- 1915, |

zimena, ostalo su im slavenska; po zani-
manju su trgovei, teZaei, a osobito ribari.
Interesantno je, da nigdje na nafoj obal’
nema tipa ribarske lade zvane »bragozzog,
kakav je raSiren od Riminia do Caorla
pa Talijanskoj obali, veé¢ samo u gradn
Krku. To je jedan od dokaza, da su {ti
Talijani tek u zadnje vrijeme doselili u
Krk. Krk je politicko i gospodarsko sre-
diite otoka te Ziteljstvo k njemn gravi-
tira. Zato je omoguéen Zivoet Talijana u
mjestun, Oni imaju osnovnu skolu sa 90
djece, zabavista sa 38 djece i Zensku stru-
¢nu 8kolu sa 33 ucéenice. (Ovo je po pada-
cima nade statistike za god. 1928.-29.).
Ostalih kulturnih druostava nemaju.

Ali dok je broj Talijana u samom mje-
stu ostao 759, na otoku Krku je druk-
dije. Kad je od doba Petra KreSimira na
oloku =zapodeo Jjafi pokret glagolja%a za
Vuka, Zdede i Potepe 1060. god., pa za kra-
1ja Zvonimira, éija je darovnica zapisana
na ba&éanskoj plo&i oko god. 1100, zatim
preko Frankopana, otok Jje Krk uvijek
imao isk{in®ivo slavensko Ziteljstvo. To
potvrduje i sam Talijanas N. Petris, biv#i
naéelnik grada Krka.") sla cui popolazione
(dell’ isola) numericamente superiore e
quella della cittdh sarebbe esclusivamente
croatas — »éije je Ziteljstvo (otoka) broj-
nije nego u gradn te je iskljuéivo hrvatsko.«

Na drugom mjestu po mnofini talijan-
skih podanika dolaze u sjevernom primorju
Drenova i SuSak. Drenova je malo
mjestance iznad Rijeke, od &ijeg je terito-
rija jedna treéina pripala Italiji, a dvije
trec¢ine Jugoslaviji. Ali i ovaj veéi jugo-
slavenski dio gravitira k Rijeci. Njegovo
siroma&no Ziteljstvo ide u Rijeku da svo-
jim Zualjevilim rukama zaradi svoj nasusni
hljeb. Buduéi da su Talijani podeli uskra-
¢ivati posao nasim drZavljanima, siroma-
fni ljudi iz Drenove bili su prisiljeni da
eptirajn za Ttaliju ili da sele. Tako je
doslo do velikog broja optanata za Italiju.
Na Sufak se pak doselio prilitan broj Ta-
lijana i to vefinom iz irgovalkih razloga,
kad jeo na Rijeel trgovadki Zivot podeo da
opada. Tako na Suaku nema optanata, ved
su samo talijanski drZavljani. Pored toga
je na Sufaku veéi broj istarskih emigra-
nata, koji sn morali ostaviti svoj zavicaj.
Oni su ¢isto slavenskih osjeéaja, ali nisu
jo& dobili naie driavljanstvo. Kako u Dre-
novi tako i na Subaku talijanski podanici
nemaju skola za svoju djeeun ni kulturnih
drustava, jer sve to nalaze na Rijeei, ka-
mo mogu lako da idu.

Prilitan broj talijanskih podanika na-
lazi se u Silbi. To je mornarsko mjesto.
Veéina muSkaraca je bila uposlena za Au-
strije na Lloydu i dobro je Zivjela, a kad

.je nastao slom Austrije, oni su se wveselili

kao i svi ostali Jugoslaveni stvaranjn svo-
je narodne drZave. Talijani su iza Rapalla
zahtjevali, da mornari na Lloydu morajn
optirati za Italiju ili napustiti brod. Mno-
gi su bili u dvoumici, $to da utine. Velika
veéina ih Jje optirala. Oni su ostali na
brodovimsa, manjina pak je napustila bre-
dove i vratila se u svoje mjesto. Tako je
dodlo do tolikeg broja optanata u Silbi, i
ako 90% od njih ima éisto slavensko prezi-
me. Danas je 50% od tih optanata vani
Silbe, jer gu se mornari preselili sa svojim
obiteljima u Trst, gdie je sjedifte Lloyda.

U Rabu je odavna bilo nekoliko talijan-
skih obitelji, koje su osjeéale za Italiju
i zato optirale za nju. Te obitelji imaju ta-
lijanska prezimena, pa se po dokumentima
dade dokazati da su pred nckoliko decenija
dosle iz Italije. Nekoliko obitelji sa otoka
preslo je u Italiju, kad ih je ona za oku-
pacije zamamila raznim obecéanjima

U okolici Zadra, dakle u mjestima sre-
zova Preka, Biograda i Benkovea nalazi
se maleni broj optanata, koji su uslijed
prijaénjih i sadasniih veza sa Zadrom po-
stali talijanski drZavljani. Neki su od njih

bili i ostali stari auntonoma¥i, koji su oda~

vna po selima bili stupovi jedine preostale
talijanske opéine u Zadrn; drogi su za
okupaecije zavedeni talijanskim obedéanjima
presli u talijansko drZavljanstvo. Pored
togn neke bogatije obitelii iz Zadra imaju
imanja u susjednim mjestimua. Kad je Za-
dar pripao Italiji, na njihovim imanjima
su 1 nadalje ostali na8i ljudi, koji su iz ob-
zira prema gospodarima ili na njihov pri-
tisak, optirali za Italiju.

1) @lanak »Veglias. Rasscgna italiana
politiea, letteraria e artistica. Diretta da
Tommaso Silani. Anno II. Serie I. 15. IIT.
— 1919, vol. III. Fasc. XI. str. 508. Roma.

U Sibeniku je relativno wveoma malen
broj talijanskih podanika i1 to 0.88% ili
apsolutnoe 128, od kojih je 385 sregnicolag,
to jest onih, koji su rodom iz Italije. Ti
sregnicolis kao i optanti uposleni su veli-

‘kim dijelom u tvorniei »Sufidz (sada »Dal-

matiennes), manjim pak dijelom su potom-
ci starih doseljemika iz Italije. Ovi su Ta-
lijana® joE u Austriji imali svoju Ekolu,
koju je tada uzdrZavala Lega Nazionale,
pa je produZila Zivot i u nafoj zemlji pod
vodstvom Lega culturale. U toj Bkoli ima
13 mudke, a 11 Zenske djece, (podaei nufe
drZzave za god. 1928-29). Pored toga postoje
jo8 razna talijanska drustva u Sibenipu i
to: Societa del Casino sa 67 ¢élanova; Bi-
blioteca popolare italiana sa 3000 knjiga i
100 upisanih &lanova; Unione feminile ecat-
toliea italiana sa 70 &lanova; Societd di
heneficienza sa 52 élana; Lega enlturale sa
54 d#lana i Associazione operaia italiana
sa 40 radnika.*®)

U okoliei Sibenika neka mjesta, kao Ti-
jesno, Zlarin i Skradin imali su veéi broj
talijanskih podanika, koji su se sada iselili.

I dok su u nakem sjevernom primorjn
talijanski drZavljani najvife aglomerirani
po relativnom broju, u srednjem su po
apsolutnom. Na prvom mjestu dolazi Split.
Shvatliivo je, da ¢ée u najveéem gradu na-
feg primorja biti 1 najveéi broj Talijana,
ali relativno prema na8im drZavljanima
nema ih nego 3.51%. Godine 1970, anstrijska
statistika je zabiljeZila, da je u gradu bilo
800 talijanskih drZavljana, a onima. kojima
je saobradajni jezik hio talijanski (die Um-
gangssprache — TLingna Parlante) 2082
Kad je propala Austrija, u Splitu je opti-
ralo za Italiju 1220 osoba, ostali su bili ro-
dom iz Italije, dakle »regnicolic. Od ovoz
broja talijanskih drZavljana ima ih 51%
sa slavenskim prezimenima, koil govore o
rjihovu porijetln. Po zanimanju su vedi-
ncm obriniei. radniei, trgovei ili privatni
dinovniei. TeZaka ima 20, a 4 su ribara.
Talijani u Splitn imaju vide drndtava nego
1 drogim mjestima na nasoj obali. U osno-
vnoj £koli bilo je god. 1929—1930: mudkih
72, Zenskih 73. Drudtva su ova: Lega cultu-
rale ili unione italiana, koia ima svrhu
da uzdriava 8kolu i propaguje talijansku
kulturn. Svaki élan tog druStva plaéa go-
diinje 500 dinara élanarine. Ta lega je na-
stavila djelovanje prijagnjeg udruZenia
Lega Nazionale. Matica je drustva Lega
culturale u Splitu Ona se skrbi za 7 &kola
(u Dubrovniku, Xortuli, Hwvaru, Splitn,
Trogiru, Sibeniku i Krku). Pretsjednik je
scnator Tacconi, odvietnik, koji je nekada
stanoveo u Splitu, a sada je upisan u ime-
niku advokata u Trstu. Pored te leghe cul-
turale matice postoji miesni odbor iste in-
stitueije, koji broji 250 élanova.?!) Od velike

Je vainosti za njih »Gabinetto di letturac,

u kojemu se sakupljaju -Talijani, da 8ditaju
rovine i knjige i da se zabavljaju druStve-
nim igrama, plesom i glazbom. U Splitu je
upisano u Gabinetto 116 &lanova. U njemu
se nalazi biblioteea popolare, odakle =se
mogu posudivati knjige za &itanie. U lstim
prostorijuma ima siedite 1 Societd corale
sa 256 clanova, druftvo za njegovanje gla-
xbe, bilo glasovne bilo instrumentalno, Za
socijalnu pomoé postoji Societd operaia di
n.utuo soccorso sa 270 élanova. Na religio-
znom poljun imaju  bratovétinu sv. Duha,
Confraternita dello Spirito Santo e devoti
di San Giusepne, Niima je ustunlienn je-
dna erkviea, gdje im sluZi svete liturgijske
dinove sveéenik iz Italije, regnicolo. U
Splitu dakle imaju sve preduvjete za kul-
turni i gospodarski razvoj. U Solinu su sa-
mo regnicoli, koji rade po tvornicama ece-
menta: preteZno su pak isto tako regnicoli
u K. Snéuren, koji takeder rade po tvorni-
cama cementa, U Trogirn su trgovei i rad-
niei. Tu imaju osnovnu #kolu sa 22 djece |
»Gabinetto di letturac. U Hvaru imaju os-
novnu #kolu sa 8 djece u djefjem zabavi-
&tu. Postoji kulturno drustvo »CGiovanni
Francesco Blondic sa 32 élana. Iz Kordule
je mnogo Talijana iselilo, jer nisu imali
uvjeta za #Zivet; preostali su pak potomei
talijanskih obitelii i neBto malo optanata.
Imajn osnovnu #kolu sa 29 djece te udra-
Zenja: Soecietd operaia i Biblioteca popo-
lare., U Vrniku su samo klesari, zaposleni
u tamofnjem kamenolomu, rodom iz Italije.

U Dubrovniku, gdje iz svake ulice i va-
inije zgrade odike utjecaj davne klasiine
romanske kulture, nije se naSlo nego samo

20) Statistiku sam uzeo iz Censimento
degli Ttaliani all’ estero alla mota dell’anno
1927, str. 204. i 205.

*1} Vidi: Censimento o. e. str. 204.
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41 liee, koje je optiralo za Ttaliju. Oni sa-
¢injavaju nekoliko obitelji, od kojih neke
imaju slavenska prezimena a doselile eu
se iz okolice (Jeli¢i, Svilokosi, Sringidj).’
Ostali su svi regnicoli, koji su dodli kao
obrtniei ili prodavadi voéa i povréa iz Ita-
lije n drugoj polovini XIX. vijeka. Najsta-
rija obitelj tih regnieola su neki Martucej
koji su dosli n Dubrovnik 1870.; oblteﬁ
Abrizio je dofla 1876., a Carpuso 1877. Niji-
hovi nasljednici bave se istim zanimanjem
kao i njihovi predi; inafe ima 23 zidara,
19 trgovaca, 30 radnika, 2 teZaka, 12 doma-
¢iea, ostali su mali obrinici; intelektnalnil
radnika je samo 2. U okolici Dubrovnika
je isto tako mnekoliko pridoSlih obitelji.
Mayneri su 1881. doSli na Lopud iz Vena-
cije. Taj prvi &lan obitelji Mayneri oZenio
se kéerju bogatog dubrovalkog roda Pozze
te je tako doBao do velikog imanja. U Za-
ton je Laterza dofao iz Puntignana 1899,
u Kolofep Diliddo iz Trana 1889, u Moko-
ticu Storelli god. 1872, u Sipan Pozzelo iz
Grada. Uopée kako m Dubrovnikn, tako i
u njegovoj okoliei nema starijih ~talijan-
skih obitelii od XIX. vijeka. Razlog je
tomn ito dubrovaéka republika nije dozvo-
ljavala talijanskim podanicima, da se traj-
no nasele na njezinom teritoriju. U Du-
brovnikn imajun osnovnu Skolu sa 26 ude-
ni i djedje zabavifte sa 30 djece.. Pored
toga imajn svoje undruZenje »Gabbinettoc
Ovdie moram spomenuti za talijanska
udruZenia, da su n svim druitvima u na-
vedenim mjestima po naSoj obali upisani
isti ljudi, da tim dadu veén vainost svo-
jim druStvima i poveéaju broj d&lanstva.

U Boki su preostale neke obitelji slarih
sregnicolas, a neke su nae optirale, jer
su njihovi &lagovi bili uposleni na brodo-
vima Lloyda u Trstu. U Baru su _.samo
sregnicolic, koji su uposleni na Zeljezniei,
ito vozi od Bara do Virpazara, dakle na
svome poduzeéu.

Ostali su Talijani rasijani
veoma neznatnom broju po
srednjoj Dalmaciji, u mjestima, koja su
hila pod njihovom okupacijom. Talijana
sregnicolas, koji su se useljnvali u Dalma-
ciju. imamo najvide iz XIX. vijeka i 10
na Krkn, u Splitu i po koju obitelj po ma-
rjim mijestima, zatim u Dubrovniku. To je
bilo u doba kad je Austrija bila potutena
u Lombardiji, te je povukia veliki broj ta-
lijanskog Zitelistva m Dalmaciju i dalje za
doba trocarskog saveza, kad je Austriia
bila saveznica Italije. Starijih obitelji od
XIX. vijeka veoma je malo. To su Andreis,
Cega, Marulo i Natali. Noviji sregnicolis
pos vietskom ratu dodli su m SuSak, Solin,
Suénrae, Sibenmik, Split, Dubrovnik, Bar,
naime gdje su njikova podunzeda. :

Oni, koji su optirali za Ttaliju, u€inili
su to ili iz osjefaja kao potomei staril
doseljenih  talijanskih familija. Veliki
dio tih optanata iseljuje, kro iz Sibenika
i okolice njegove (Tijesno, Zlarin, Skradin)
te iz Kordule, Silbe, Boke, Splita. Droj se
talijanskih optanata svakako smanjuje, jer
iseljuju u Italiju.

vedinom ' u
sjevernoj i

Dr. Ivo Rubié.

ZABAVA DRUSTVA »ISTRA—
TRST—GORICA« V BEOGRADU.

Drustve primorskih izseljencev
sTstra-Trst-Gorica« je priredilo svo-
jo zabavo v hotelu sPetrogradue,
kjer se vr¥e vse njegove prireditve.
Ker je z vsemi prireditvami tega
druitva zvezan dobrodelni namen, da
so namred iz druftvenih sredstev
podpirajo primorski izseljenci in b?-
gunei, so tudi udelezniki te priredi-
tve prav pridno segali po srefkah
bogato zaloZenega srefolova. Poleg
zabave v plesu in petju so tako. pre-
cej podprli drustveno blagajno.

REDNI OB{ONT ZBOR »SOCE« V
NOVEM MESTU
Drugtvo »Sofas, podruZnica v
Novem mestu ima svoj redni ob&ni
zbor 6. marea 1932. Dnevni red: Po-
ro¢ila predsednika, tajnika, blagaj-
nika, centralnega delegata; Volitev
novega odbora: Slufainosti. — Va-
biio se vsi ®¢lani emigranti in njih
prijatelji k udelezbi. — Odbor.

PREDAVANJA V LJUBLJANIL

V drudtva »Sodi« bo predaval v
soboto 20 februara v salonu pri Levu
ob navadni uri strokovni tajnik g.
Vladimir Kravos o francoski revo-
luciji. Lepo predavanje bo spremlja-
lo nad 100 barvanih skiopti¢nih slik.
Vabljeni vsi ¢lani in prijatelji dru-
stva, da se polnodtevilno udeleZe za-
nimivega predavanja. Vsiop je vsem
svoboden.

Delavsko prosvetno in potporno
drustvo »Tabor: je imelo 18. fe-
bruara &lanski sestanek s poredilom
odbora in predavanjem g. profl. Ru-
dolfa. g
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Ovu novelu procitajte svakako, i ako nikada
me &itate novele!

Bilo je studeno, bila zima i meéava. A
i noé je bila tako tamna i straéna, te se
#itelji gorskog sela O... nisu mogli veé
da sjete, kada i gdje su posljednji put
vidjeli dan i sunce, svjetlost, toplinu i
vidro nebo. T vjetar je duvao, no kakav
vjetar! "Cinilo se, da duva iz carstva smrti,
der u njegovu je zavijanju bilo nedega,
od &ega je ljude podilazila jeza i navije-
8tala im nesreéu. Vjetar se poigravao sni-
degom, no ta je igra bila djavolska; dodi-
rivao se predmeta, no dah mu bio smrto-
nosan. Smrzli s nesamo ljudi, veé i eijelo
selo O... sa svim svojim kuéicama, sje-
nicima i kupovima atara?!) kao da se treslo
1 drhtalo n mraku od te paklenske bure,
i.teEko bi se dalo razabrati: trese li se od
studeni ili od straha. Stanovnici toga sela
bojali su se prirode, i jo¥ kako se bojalil
UZas ih je hvatao pred njom. Munja i
grom, bura i nepogoda nisu njima bile tek
navine, besmislene igre prirode; znade se-
ljak, da sve to ima svoju odredjenu i
strainu, svrhu. Kako da se i ne trese, kako
da ne drhée! Joi je sreéa, Eto ima proti
gromu krstova, a proti snijeinoj mecavi
toplu. staju i sakhil?)

Hu. hu — zavijala je bura i svaki put,
kad bi zavilo to stradno stenjanje, zastali
bi usred rije¢i gosti, koji su u kuéi Melikh-
Sahina posjeli s obiju strana sakhia. Izva-
dili bi lule iz usta, pogledali jedan drugo-
ga i osjetili nekn wunntarnju potrebu, da
6¢ stisnn jos bliZe jedan k drugomu. Go-
‘spode BoZe snijeg i studen su dobri, svako
4 svoje vrijeme, no Sta ée ta strasna oluja
1 !’{ta mu to znadi? Nitko se ne usudi obja-
sniti rijedi toga straSnog elementa, iako
5u jo svi jako dobro razumjeli. Svakomu
Je. ta rijed znadila silnu pjesmu . Sudbiae,
koju bura, taj vieéni putnik, slaZe od svih
bolova svijeta, od uzdaha slabih, krika ne-
moénih, suze jadnika i brige siromaka.
Nijedan vapaj ne izgubi se u beskona®no-
8ti. Od najtifeg ljubavnog BSaputanja do
rike, &to se prolama u brdima, pokupila je
bura, ta vjerna nosilica sviju zavjeta, sve
4 svomn eterskomu kriln, i &as pribije
koji od tih zavjeta na najvidi brdski vr-
tinnae, 'tas opet u najdublii mrak pedina,
u esto ga ostavlja slobodna, da se spusti
-iiolje._znvapi pred zaplafenim usima ljud-
stva' i progovori im o neizbjeZivosti sud-
hr:'e.; Tako su u gakhiu mislile zaplasene
nvlaac_}m glave. Zato je ovo zavijanje vje-
tra bilo svakonm od njih kao neki ruZni
koneeral, u kojemu je bilo i stenjanja
tmiruéib, i djavolskog urlanja, i gladnog
vucjex zavijanjn. Da ne izlaze moZda oni
1 snijeZnoj meéavi iz svojih sklonista, da
udine prirodu joS strafinijom ovim svojin
vrlanjem? I kakva je to krika! Vlasi vam

84 jeie na glavi, suli se jezik, Sovieku
Tonestaje daha, -
Hu, hu — vjetar je undario pojasanom

snagom i potresao krov na sakhin; od vre-
mena do’ vremena ¢inilo se, kao da netko
wdara nogom.

— Pravi pakao, — rede jedan od sjede-

¢ill, da nedto kaZe. — Ni neprijatelju ne
bih Zelio, da sada bude u brdima.
_ — U brdima? — naruga mu se drugi. —
Ne bi ti sad iSao ni u svoje vinograde, a
ZGvori8 nam o brdima. Ne &ujed li te gla-
®ovei Zaratili se nebo i zemlja.

Qpet nasta muk, Svaki od njih zamislio
S¢ U svoje.

Vrata na sakhin oftro zacviliSe. Svi se
o_krenuﬁc onamo. U polumrakun se ukaza
lik Govjeka, koji je — umotan pastirskim
plaét_em — izgledao kao rpa snijeza. Mora
da je taj dovijek bio dugo vremena na
medavi,

= Dobar vefe, — rete pridoflica, otre-
savii debele naslage snijega sa svog plakta.

= Pomoz Bog, siroti na¥ Hajn, hajde,
dodji naprijed. Gospode Bode, &ta si pro-
rzo, — uzviknuse tu i tamo prisutni sa-
milosnim glasom. -- Dajte Hajn mjesta,
neka sjedne.

‘—-VOzebo sam, {ako mi Boga, — rede
Drrdgslica, pristupajuéi. — Nemoguéde je
dzdrZati dulje napolju. Kao da se samo
?ﬂholprolomilu i sruéilo na selo. Sam sni-
Jég 1 bura! I kakva hura, kakva bura!
Rekoh samom sebi: hajde malo u sakhi,
ogrij se malko, a onda opet napolje.

I ¢ovijek sjedne,

Nad bunharom) u malom pocrnjelom
Otvoru, mirno je svietlila uljena avjetiljka.
Niezin mutni plamen treptao je 1 tiho po-
d::htavao. kao da s2 i on boji zavijania
vietra Ipak je davao od sebe slabo svi-
Jetlo_. toliko svijetla, da su se mogla raza-
brati nekoliko lica pod sjenom tedkih ov-
-E_jlh Elubam. I na prido&licu pade nekoliko
(}trawh Zucékastih odraza. Bilo jo to se-
1jagko lice, na koje je mufan Zivot udario
pm:tft grubosti, a briga se ugnijezdila u
dugim borama ovrsle koZe. Bio je to joi
mlad Zovjek, no Jdinilo se, da je mnogo
Btodta preZivio. Pod gustim brkom vidjele
‘mit so dvije krupne, &vrsto stisnute msne,

') Govedja balega, koja so subi na suncu
1 upotrebljava zimi kao gorivo.

*) Uska prostorija bez prozora, u koju
ulazi svijetlo tek kroz jedno okance na
stropn. Oblo¥ona jastucima 1 ¢ilimima.

#luZi ta prostorijama za odmor ukuéanima
i gostima.

3) Otvoreni
akhia.
%) Armenaec.

kamin u stra¥njem zidu

Sudbine nema...

Novela iz armenskog Zivota

podajuéi njegovom licu mneki tvrdoglavi
izrazaj. O¢i su mu bile sitne, ali Zive i
plamene. Bio je seoski redar, plaéeni no-
¢obdija. Bio je Armenae, kakovih je prije
bilo mnogo u selu O.... Oni su opet od-
selili i samo je on zaostao, kao zakadnjeli
Zdral. Prosjaciti nije htio, postade dakle
noéobdijom. Zitelji mu nisu znali pravoga
imena. Namjesto Nacho zvali su ga neki
Mcho, drugi opet Mko. dok se na kraju
svi ne sloziSe i prozvase ga prosto Haj.
Bilo je dobro i lako se izgovaralo. I bio
je on zbilja Haj') jer je bio Armenaec iz
sela Osm. I taj Haj evo sjede u kutu do
zida, skutri se i zaSuti.

U sakhiu je bilo toplo.

Meéava je jo§ uvijek zavijala. Pobjesnjeli
je vietar urlao i rikao kao ranjena zvijer.

— Jest, takova jo noé zatekla i onog si-
romaka, — rede naéelnik Geno. — Pa kako
da se spasit

Bio je govor e jednom seljaku, kojega
je prije nekoliko dana zatekla medéava u
brdima i ngusila ga

— I koliko smo mu puta govorili: Ne
idi, ne izlazi po takvom snijegu i oluji,
imad Zenu i djecu, — primijeti drugi.

— Sta govorid glupostit — reée Melikh.
— Bilo mu je sudjeno. Coviek je morao iéi
i morao se ugusiti. Tko moZe da izbjegne
svojoj sudbini?

— Istina, istina, Melite, — refe neko-
liko glasova. — Sto je pisano u sudbini,
tome lje ne izbjegnes.

Sudbina, svemoéna sudbina! U to kasno
i strafno doba nodéi, n polumraénom sakhiu
kao u kakvoj pedini, pod ruZfnim zavija-
njem toga vjetra, koji je pri¢ao straine
stvari o nekoj dalekoj i slijepoj sili, tesko
je bilo naéi zgodniji predmet za razgovor.
Svak je od njih posmatrao stvari na svoj
sobit nadin, no svi se sloZife u zakljuéku,
da je Sovjek samo igradka u rukama sud-
bine i da su proti tomu nemofna sva sred-
stva, sav razum, sav napor i sav rad.

— A ja ipak ne vierujem u sudbinu, —
javi se jedan glas iz kuta sakhia.

Svi pogledaSe onamo. Sve je obuzelo
éndo.

— Tko je taj d#in, — zapita Melikh
podrugljivo.

— Sluga tvoj, ja sam to, Melide. Ja ti
ne vjernjem u sudbinu, — ponovi isti glas
tvrdoglave.

Ljudi nisu znali, da 1i da se nasmiju ili
razljute. Coviek, koji nije vjerovao u sve-
moénu silu sndbine, hio je siromaZni Haj.

— T ovea bi se naljutila, da te duje, —

progundja Melikh upola podrugljivo. upo-

la srdite. I drugi su bili uzbudjeni, a
kako da i ne budut Melikh, bognati, moéni
Melikh wjeruje eto u sudbinu i boji je se.
Nadelnik Geno, pred &ijom hatinom drhén
svi kao vrhove pruée, nZasava se pred
sudbinom., I sam popo, ma #fta on inade
propovifiedao, na konecu ipak vjernje u
sudbinu. Svi sun podloZni toj newidljivoj
mod¢i i boje je se, samo taj jadni i nevolini
Haj ne ¢o da vjeruje u sudbinu i ne plasi
se od nje.

— Ne, ne, viernjem ja u tn vasu sud-
binu, — ponovi Haj ponovno, i kad je vi-
dio oko sebe prezirne poglede, naglasi to
jo¥ oftrije i smionije, — i mogn vam sada
u ovom ¢&asu, dokazati, da imam pravo.
Steta, ‘o bad sada moram napolje, u selo.

— Ostani, ostani, — uzvikne nekoliko
radoznalih glasova. — Nadelniés, reei mu,
da ostane. S8ad i onako nitko ne misli na
pliadkul

Na poziv nadelnikov sjede Haj i opet
na svoie mjesto. Svi se pogledi okrennge
njemu i svi dekahm, #to ée da im prida
taj doviek koji sa tako smionom tvrdo-

glavolén prezire sndbinn.

— One nas je godine — prihvati Haj
— bilo deset 1judi, kao deset ludjaka. Svih
nas deset nosili smo oganj i plamen nu
grudima, jednaki oganj zapaljen na istol
munji, koji nas je palio i dr¥ao zajedno.
Svi smo imali jednako neustralivo sree,
i joi kakovo srce! Bilo je kao more usta-
Iasano od bholova, zamra&eno stidom i sra-
motom, kao neka zublja, zapaljena osvetom.
Mjesecima smo hodili naokolo, od polja do
polja, od Bume do #ume, od klanea do
klanca. 8a zmijama smo pili vodu i otpo-
¢inuli Gaskom u postelji od kamena. Sta
da radimo? Dugo smo ved snosili sramotu,
nada je strpliivost bila velika, ali jo i bez-
boZnost nafeg neprijatelja, njegova beatid-
nost, bila bez kraja i bez graniea. Nije
se vife dalo Zivjeti, nije veé bilo ni kruha,
a ono, 8to smo imali, nije se dalo jesti,
pretvorilo se u sam otrov i #nd. T ostavisino
sve, kuéu i porodiecu, i stanje i imanje,
da peremo naSu &ast od bhlata i od gada.
Svak uze svoju puldku i tako odosmo 1
brda. Tu nam je bilo dobre, bili smo slo-
bodni... O, kad ima &ovjek takove bolove,
kakve smo mi imali, kad mu siluju sestrn
i majku, kad mu ubiju dijete i obe#daste
staroga oca, onda nema nifta na svijetu,
ri¥ta, Bto bi ga moglo utjeditl. U grudima
vrijo 1 gori kao plamen; suze nisu kadre
da ga ublaZe, 1 svaka rije§ zvoni kao rug
i sramota. Ali kad &vrsto, &vrsto pritisne
toplu eijev puke na svoja prsa, kad vidi,
da je ta pufka pljunula smrt u glavu njle-
govog krvnog neprijatelja, ah, onda se ¢o-
vijekn sree ohladi, duBa se stifa 1 umiri,
ne oblijeva ga vike rumen stida i on osje

¢a, da je jednako &ovjek kao svi drugi, da
ima na glavi ov&jn Bubaru®) i svoju &ast,

Turei i Kurdi proglasife nas urotnicima,
no Armenci nas nazivahuo duosima osvete.
Pred nama je iSao uZas, za nama se ste-
rala smrt. Mi i orlovi bili smo jedini go
spodari. brda. Bili smo donekle i sliéui
jedni drugima, na jednaki se nadin baecali
na plijen. Gdje li sve nismo bili! Kolikim
bestijalnim Kurdima i Turcima ugusismo
u dusi ogavne poZunde! Cesto su nas hva-
tali, no bili smo kao nevidljivi dusi: bili
posvuda i nigdje. Pronaéi urotnike nije
tilo lako, no sresti se s njima bilo jc
stradno. Takovi smo bili i ¢ekali smo svoju
sudbinn; vjerovali smo u nju. Jednog dana
smo bili na sljemenu gore Sim, kad nam
ponestade municije. Mene odredife, da idem
ro nju. Znao sam sela, no jesn li nasta-
njena ili razorena, ima li ljudi u njima il
su odselili, toga nisam 2nao. Bilo kako
bilo, morao sam iéi po zairun. Spustih sre
iz naSeg gnijezda 2za punog dana, bez
oruzja, pa ¢&éak i bez Btapa. Pomislih, ne
¢én sresti neprijatelja, a sretnem 1i ga, mo-
glo bi me spasiti, 8to sam bez oruZja. Ne
spasim li se. bhit ée mi take sudjeno. I
tako odoh. Dosta dugo vladala je smrtna
futnja oko mene, nitko me nije sreo. Pre-
da mnom strma gora, morao sam se uspeti

‘i spustiti se onda u klanae na drugoj stra-

ni. T uspnem se; ravno preda mnom, na
samom vrhu, skodi preda me Kurd, turski
vojnik, do zubi naoruZan.

— Dobar dan, prijatelju, — pozdravim
ga hezbriZno,
— Dobar dan, Armende, — odgovori

Kurd, no ne made se s mjesta. veé stade
preda me i gledale me,

Ja 8o ne ustavih, mezo nastavim put:
no osjeé¢ao sam, da Kurd jod uvijek stoji
na mjestn i gleda za mnom. Nisam po-
7urio, da ne pobudim sumnije.

— Hej, Armenée, pritekaj de malo! —
zatujem odjednom glas Kurdov. Ogledam
se i stanem. Sudbina, pomislim, T zaista
sudbina je mogla da izgleda kao taj Kaord.
O ramenu mu pndka, o boku kriva sablia,
bode% sa bijelim drikom od slonovine za-
turio u pojas, gadno lice i bijesan pogled,
rogled gladnoga wuka.

On pristupi k¥ meni.

— Danas i na tom mjestu ne bi se
vendio pojaviti ni jedan Armenae, — rede.
— Ne ¢&ini% mi se jabuka s dobroga stabla.
Tko si? Kamo éelt

— Kurde, — rekoh mu, — 2la su vre-
mena, ali ne zaboravi, da smo susjedi. Ve-
lim ti kao susjed, da dolazim iz Hnta: kod
nas se gladuje, to ti je poznato. Tdem nu
DerdZan.®) da kupim hljeba za djeen. Pusti
me, da idem & mirom. .

— Ne ¢ed, Armenée. Ne ¢ed {i
prevariti, nisi ti dobra jabuka,

— Kurde, i tvoj je Bog jedan; vidi, da
nemam ni oruZia ni nofa o pojasu. Pa da
sam i divlja zvijer, &ta da ti udinim golo-
ruk? Molim te ,pusti me s mirom.

— Hajde preda mnom, idemo k policaj-
nom nadéelniku.

K policajnom naéelniku! To je
uZasno, jer dugo su nas veé hvatali.

mene

bile

— Kurde, ne vodi me k policajnom na-
¢elniku. Premda mi od njega nista ne pri-
jeti, ali éu zakasnitic Djeca mi umiru od
gladi. Za Zivoga Boga, Kurde, brate, su-
siede, pusti me, neka idem. — XKurd je
ostao neumoljiv. To mi je sudbina, pomi-
slim u sebi i podjem oborene glave pred
njim. A #ta da i radim? On je imao silu.
Pofka mu na ramenu, bode% za pojasom,
sablia o boku. 5ta da i pofnem goloruk?
Sudbina, pa Bto éu. I tako podjosmo na-
prijed.

Oko nas je bilo sve lijepo, sunce jasuo,
nebo vedro, brda zelema, cvijeée mirisno,
u zrakn evrkutave ptice, posvuda sve Zivo
i wveselo. Visoko gore u zrakn lebdio je
#dral, slobodno i smielo. Ne znam ni sam.
zalto sam zaboravio svu strahotu svog
ndesa i dugo gledao za tom pticom.

Jesam 1i jo] modda zavidjaol! Tli e
vuklo nedto drugo? Ne znam, 8ta je bilo.
no ja sam gledao za tim Zdralom. Dugo je
on lebdio tako, a onda, odjednom, kao na-
glim udarima, stade se Zdral spubiati i
kao strijela sa bhaei na jedan breZuljak
blizu nas. Tn je plazila jedna zmija, koja
le morala spaziti #drala. Ona se naglo
smota pred udareem krila i sakri glavu
pod kolute svojega tijela. Otpote Zestoka
bLorba. Mi obojiea stadosmo.

— Vidis, — rede Kurd, — Armenae je
kao zmija, treba ga uniktiti, ovako.

Ja mu ne odgovorih. Gledao sam {in
borbu. Zdral sleti na zemlju udari zmiju

‘kljunom i opet se diZe. Zmija upotrijebi

2godu 1 pokunfa pobjeéi, no jedva je na-
pravila nekoliko kretnja, a veé joj je
strafan neprijatelj sletio nad glava. Zmija
se opet savila i opet sakrila glavu. Kurd
je imao pravo. Izmediju zmijine i moje
sudbine bila je velika sli¢nost. I zmiju je
stigla njezina sudbina, nema joj spasa, po-
mislim. Ta me je misao donekle gotovo |
utjesila. Postepeno je Zdral bivao sve smio-

5 T. j. da je muiko, sa muikom snagom.
%) Grad u pokrajini Erzerum.

niji, a njegovi ndarci sve &eféi i pogibeli-
niji. Najzad je mislio, da je zmija do-
voljno oslabljena, sifao je 8 nje i obilazeéi
zadavao joj svojim dugaékim kljunom
rosljednje udarce. Zmija je drZala glava
neprestano skrivenu i branilu se, izgleda,
jo8 samo slabo. Zdral je stajano sasvim
blizu nje. No odjedared se dogodi neSte
¢udnovato, Polumrtva Zivotinja skupi svu
svoju snagu, pruZzi glavu, razvije kolute,
uspravi se na repu kao Stap i smrtonosnim
zavojima obavije Zdraln wvrat. Uzalud je
bilo sve naprezanje Zdralovo, da oslobodi
vrat iz smrinog zagrljaja. Lepetao je kri-
lima, trao kljunom o zemlju, bacao se na-
zad, potrdavao naprijed, valjao se na ze-
mlji, pokusavao opet da ustane i poleti —
sve uzalud. O&ajno zmijino bjesnilo bilo je
strahovito. Njezini se koluti stezali, stezali
sve vise, najzad se ptiea pruzi po breZuljku
bez zivota. Zmija se otkoluta i i3&ezne u
grmlju.

Kurd je sada Butio. Pogledao me. O8i
nam se sukobife i nekoliko trenutaka ni-
smo mogli da ih odvrnemo jedan s dru-
goga. Svaki se od nas trudio da pogodi,
Eta misli u toj sekundi njegov protivnik.
Nema sumnje, da su misli, koje su nam se
obojiei radjale u glavi, bile strasne. To smo
razumjeli, jer upravo to smo &itali jedan
drugomu u ofima. Ta nisu li oéi nehotidnl
izdajnici naZih misli?* Shvatio sam, da je
ova zvijer, pobhjeinjela nad neodekivanom
pobjedom zmijinom, odluéila da me ubije.
To sam proéitas vrlo jasno u njegovim
otima, ¢iji je lzraz bio sada jo8 zlobniji.
Dobro sam ja pojmio te Kurdove o@i! Ali
sam i ja mislio. Borba zmije sa Zdralom
izazvala je u meni preokret. Nikad jod ni-
sam ¢no, da bi zmija mogla ndaviti Zdrala,
Poznato je, da sn Zdralovi krvni neprija-
telji zmija, tako reéi njihova sudbinat
Kad Bog nije dopustio, da tako odvratna
Zivotinja, kao 8to je zmija, pogine nepra-
vedno od Zdrala, zasto bi isti Bog dopus=tio,
da taj Kurd. zvijer deset puta ogavnija
od zmije, bude mojom sudbinom? Nije,
sudbina je zabluda, pomislih. Moram da
s6 nekake izbavim.

I uzeh razmi#ljati dugo, dugo. TraZio
sam sredstvo, no &ta i kako. Ni noZa nisam
imao. U tom &asu pade mi pogled na pre-
krasan Kurdov bodeZ, zataknut za nlego-
vim pojasom. Ah, da je bar on u mojim
rukama, barem on!

— Hajde, — dreknu Kurd na mene, —
Sta stojist

Podjem naprijed. UBli smo u klanae, u
pusti klanae, u kojemu nije bilo ni Zive
dufe. Kurd se stao ogledavati, njegove
kretnje postadofie nekako nemirne. Izgle-
da, da i zlikovae drhée u odludnom d&asu
pred svojom Zrtvom.

Cesto bi skinuo pufku s ramena i opet
je prebacio. Osjeéao sam, da mi se pribli-
Zava konac, no nisam htio da umrem. Ako
zmija ima pravo na Z%ivot, ne moZe sa to
pravo oduzeti ni dovjeku, a kamoli jednom
krééaninu, Armencu. Usporim postepeno
korak., Nikako nisam smio da budem pred
Kurdom, bilo je opasno.

— Br¥e, br¥e, hajde! — gonio me Kurd.
— Uvijek je gledao, da zaostane za mnom.
Biloymi je Jasno. No ja sam nastojao. da
idem & njim uporedo. Cinilo se. da se oho-
jica raznmijemo i vodili smo mufke borbu
na ¥ivot i smrt. Naka je borba bila utoliko
strafnija, 8to je bila fizdajnicka.

Odjednom sam stao, jer sam morao po-
praviti oputu na obuéi. T Kurd je stao.
Promatrao sam, ne diZuéi glavu, njegov
stav. Btajao je uspravno meni s desne, a
bijeli driak njegova bode’a virio mu iz
pojasa.

— Svriavaj, Armende, — nuzviknu zlo-
bno, videéi moje oklijevanje.

Ali ja sam naglo digao glavu, i #to bl
okom trenuo trgnuo Kurdov bodeZ iza po-
jasa, 1 dok se on ubezeknut i prestravijen
spremio na obranu, ja sam mu veé straho-
vitom snagom sjurio svijetln oejel do
drika u prsa. Zariknuo je kao zvijer 1
sloZio se na tle. Bio sam spasen. A ovo je
taj bodeZ#, koji me spasio...

Haj izvud&e iz pasa jedan bodeZ% sa dr-
#kom od slonovine i pokaza ga prisutnima.
Bvietla oejel hladno zasvietluca na svi-
jetlu uljenice. Svi su pali na koljena 1
promatrali bez rijedi to strafno oruZje,
koje je u slabim &ovijekovim rukama pre-
rjeklo &vor sudbine. Mali, neznatni, siro-
mafni Haj postao je u odima sviju juna-
kom. Bio je dZin, koji je pobijedio svoju
sndbinu. Narugao joj se. Tmao je 1 potpuno
pravu.

— Ne viernjem ja u sudbinu, — ponovi
Haj, no sada s ponosom. Njegove rijedi
nisu vife izazivale ni smijeh ni srdZbu,
vet poStovanje i misli, spasiteljske, oslo-
badjajuée, svete misli.

Haj uze opet svoj bode#, zatakne ga za
pojas i izadje 1z kuée. Seljaci ostadose
futedi.

Napoliu je i dalije zavijao vietar, no
nije viSe pridao o velikoj moéi sudbiune.
U raazli¢itim njegovim zvueima razabirali
su seljaci glasove, koji su bez prekida
vikali: — Osveta! Osveta!

Avetis Aharonean.
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Organizovana aktivnost

NAS OMLADINSKI POKRET.

Pitanje omladinskih organizaciia
danas je veoma vazno i aktuelno,
Donasamo ovaj &lanak, te o ovom
pitanju oivaramo diskusiju, pa ce-
mo donijet u listu i eventuaina
protivna misljenja kratko, konei-
zno i ozbiljno napisana.
Uredniftvo.

Usoda, bodo¢nost naroda odvis:
od njegovega podmlatka, od njegove
mladine. To je dejstvo, ki ga ni biio
mogoce nikdar zanikati, ki ga ni mo-
gose zanikati niti danes. To velja tu-
di za nas narod, ki Zivi usodo, ki je
ni primere na danasnjem prosvitlj:-
nem svetu. Da bo naSa mladina to
gvojo nalogo dovrsila in da nas na-
rod lahko zre nanjo z upanjem, to je
dokazala Ze veclkrat in z najvedjimi
#rtvami doma in v emigraciji.

Nas omladinski pokret v emigra-
¢iji dokazuje, aa se omladina pri-
pravija ua svojo nalogo. uUstanav-
1j)ajo se organuzacije v okvirju kKate-
rih se rasvija vsesirausko in Plodo-
nosno delo. 'L'e orgauizacije so bodisi
sawmostogne all pa Zive pod imenom
mladinskih sekelj v okvirju starej-
§ih orgamizacij. Ustanavljanje teh
sekel) Je posebno zadnji ¢éas ozivelo
v vseh nasih organizacijah in bas ta
pojav me je prisilil, da izrazim par
musli, Vsaka stvar je lahko koristna,
ako se jo praviino porabi, kakor tud.
lahko veliko Skoduje, ako se jo na-
pac¢no rabi, in tako je lahko tudi v
nasem emigrantskem pokretu z mla-
dinskim gibanjem.

_ lmamo in ustanavljamo dve stre-
hi pou katerima zbiramo mlawno 1in
10 80 sawostojne Mmlauinsse Organ:-
Zacle 1n pa miadinsske sekeije uasih
enugrantskih organizaeij. Doéim so
prve piod lastne iacijative, lladailn-
gkih vrst, so druge deioma tudir plod
te 1ecijative, veloma pa posleaica
razwer, ¢éasa, zivlijenja nase miadiuae,
ali pa posledica gesia Kaierega smo
§& (0 danes otresall 1n Kalerega 1no-
ramo danes — hodes, notes — moras
— priznati; namreé nauka, da je bo-
doCnost naroda v mladini.

V lastnih samostojnih organizaci,
jah, se nuadina uuejstvuje 4 iasdii-
M1 mMOSmL 10 Sredsivi, a v oKrdju
slarejsih organizaci), uzZiva poapors
in poKrovitelsivo 8vojih organisaci)
— matie. Vprasanje Je, kaierr nacin
je bolySl In Korisneys: miadliSseuu
polireiu. Jasno je, ua je neuovgote i
poleguitl 0SLro 11 Jasno crw, Kagt
v raziénmih krajih so razlcéne ras
mere, razliénl ljudje, razuéno deww
in vecje ali manjse Steviio miadine.
Vendar pa, da obvarujemo nas po-
kret pred mogocimi pretresljaji, ki
bi prej ali slej prisli, omenil b1 par
toék, ki se nanasajo na to vpraSanje.

V prvi vrsti naj velja nacelo, da
se tam kjer obstojajo samostojne
mladinske organizacije ne ustanav-
ljajo mladinske sekeije, ki so v ta-
kem slucéajo céesto posledica vseh
drugih kakor pa dejanskih potreb.

Nasprotno naj se tudi ne usta-
navljajo nove in samostajne organi-
zacije tam, kjer Ze obstoje mladin-
ske sekeije, dokler je istim zasigu-
rance pravo omladinsko Zivljenje in
delovanje. To je v interesu mladin-
skega kakor vsega najega emigrant-
skega pokreta.

Drugo naéelo, ki nam mora biti
prav tako sveto kod prve, je nacelo
svobode. Omladina mora biti v svo-
jem delu popolnoma svobodna. lzgo-
vor, da mladina ni sposobna dela in
jo je treba drzati na nzdah danes ne
dr#i in spada v staro Saro. Nikdav
ne vsiljujmo mladini delo, nikdar jo
ne vlac¢imo za roko, kajti ona ne bi
prenesla tega poniZanja in njen po-
nos bi se temu uprl. Saj to ne bi
bila mladina, ako bi delala po inici-
jativah drugih in bi bila pri drugih
v sluzbi. Delo predvoine omladine je
kalilo iz nje same. Mladina sama
spoznava kaj je prav in ni prav, kaj
je vredno Zrtev, katere tudi sama do-

prinese. Pustimo inicijative mladini.

Pazimo na enotnost mladinske
fronte, ne razbijajmo jo, v&asih ceio
iz malenkostnih in esebnih razlogov,
in omogo¢imo ji &im svobodnejsi raz-
mah. Nas pokret je danes trdo dei-
stvo in je zajel vso emigracijo od
Triglava do Skoplja. Zivljenje samo
ga je poklicalo in bodoénost mu bo
dala lice. Pokret mora biti enoten,
tezeti mora k erem cilju in po poti
Jugoslovanstva. Kdor hi hotel kaj
drugega, kdor bi hotel ribariti v
kalnem, cepiti nase vrste, ta ni nag,
je izdajica in na njega naj pade nasa
ostra i neizprosna obsodba.

; B‘—éo

PRVO EMIGRANTSKO
ZAVETISCE V LIJUBLJANI.

Zivljenje in delo v »Taboru« ni
gamo enostranko, usmerjeno samo na
eno polje druStvenega Zivljenja, am-
pak je sploSno in krene tja, kjer je
potreba najvedja. Ljubljana kot ona
tocka, kjer se vstavi veéina emigran-
tov je Ze davao potrebovala najnu-
nejSe zavetiSée in prenocisce, do ka-
terega smo prisli Sele to zimo. Ideja
je bila skoraj utopisti¢na, ¢e§ kaj bo
»Tabor« mislil, po komaj poluletnem
obstoju na kaj takega. Res je nide-
sar ni bilo ne v blagajni niti v in-
ventarni knjigi. Bila pa je pri nadi
mladini volja, vztrajnost, poZrtvo-
valnost, pridnost in idealizem. Na
vse te lasnosti je mladina gradila in
postavila sebi in drugim javen in
jasen spomenik svojega dela za svoje
rojake delavee in brezposelne. Danes
ko je zavetiile v svojem obratu, ve-
dno zasedeno in ko funkeijonira v
vsakem oziru brezhibno, danes govo-
rimo nasi javnosti: tako se mora
delati in podprite nas v nadaljnjem
delu.

V pozni jeseni je #e bilo ko sta
»Labor« in »Zora« stopila k uresni-
cenju te velike ideje. »Tabor« je
vioZil proSnjo na mestni magistrat,
da mu odstopi za zavetiiée primerno
parcelo. Pro$nja je bila decembra
tudi reSena, toda reSitve nismo mob-
gli vzeti na znanje, kajti bila je pre-
pozna in dobili smo parcelo daleé
iz mesta, in na neprikladnem terenu.
Strodki bi bili preceidnji, glavno pa
ie bilo dejstvo, da bi nam bilo vod-
stvo in nadzorstvo vsled oddaljenosii
gilno otezkofeno. Treba je bilo ra-li
poznega ¢asa vseeno nekaj ukreniti
Dobili smo v Zeljanski uliei v na-
ijem garaZo, katero je bilo treba pre-
delati in preurediti. Mi damo svoje
roke, druge bomo,prosili pa za po-
mod in tako je Slo. Nasi podietniki,
izmed katerih bi omenil predvsem g.
TomaZita ki nam je v glavnem pri
nomogel do uresniéenia nasih te-
#Zenj, so nam priskodéili na pomod,
fantie =0 zavihali rokave in tako
prenndiste danes stoii.

Popravila so bila precej$nja. Za-
zidati je bilo treba eno steno in
ostaviti veliko okno, vloziti nov pod
in prebeliti, Ko je bilo to gotovo smo
kupili 11 Zeleznih postelj, slamnjace
v katere vlozili slamo, kupili nekaj
odej, nekaj so jih nam darovali pri-
jatelji, postavili peé jin preskrbeli
e razne druge potrebséine kakor so
brigade, vzglavnike, umivalnik i t. d.
skratka vse kar more olajSati pre-
bivanje v zavetistu.

Tako opremjeno prenoc¢isée smo 1.
decembra lansko leto otvorili brez
pompa in Sampanjea pravo po emi-
grantsko in ga izroé¢ili svojem name-
nu. 1z ¢lanov »Tabora« in »Zore« se
jo osnoval poseben odbor, ki skrbi
v vseh ozirih za prenodiste in opra-
vlja nadzornisko sluZbo.

Zivljenje v prenodiséu je urejeno
po svojasko« po posebnem pravilni-
ku, ki dolota kdo ima pravico do
prenotevania in urejuje tudi ostalo
zivljenje. Dezurno sluzbo vodi stalen
hisnik, ki skrbi za red in distofu v
higi, Za pritoZbe je na razpolago pri-
torna kniiga, toda do danes Se ni
bilo nobene pritozbe. Skratka wvse
gre v najlepSem redu v zadovoljstvo

prenoéevalcev, kakor tudi odborov.
Kakor v druzini tede Zivljenje ob
skrbno zakurjeni peci za katero nam
nudi kurjavo g. TomaZi¢ katerem
moramo izre¢i na tem mestu naj-
iskrenejSo zahvalo za njegovo po-
moé¢ in veliko razumevanje za naSe
delo.

Tudi vsem ostalim, ki so na ka-
krSen koli nacin nam pomagali pri
gradbi in nam &e danes pomagajo
pri vzdrZevanju prenodiiéa izrekamo
v imenu vseh najtoplejSo zahvalo.
Obracamo pa se zopet na vse rojake
in prijatelje, da nas tudi nadalje Se
podpirajo pri vzdrZevaniu in pove-
¢anju naprave, ki je velika pomodé
nasim naijbednejSim.

Naso mladino in organizacijo pa
dakaio v bodofnosti Se druge vaZne
naloge na katere se pripravlia in
prepricani smo, da bo iste tudi do-
vrsila z delom in poZrivovalnostjo,
8 katero je tudi do danes delala —
7 geslom: osebnost nié, celota vse!

L—o.

PUSTNA PRIREDITFV »TARORA: IN
»ZORE« V LJUBLJANL.

Na pustni iorek sta »Tabora in »Zorac
priredila v prijaznih prostorih hotela »Ti-
voli¢« svojo pustno prireditev. Kljub silne-
mu sneZnemu metefu in odaljenosti od
mesta, so na prireditev prihiteli mnogi ro-
jaki in prijatelji, ki so hoteli v pustni do-
madi in neprisiljeni zabavi preZiveti zadnji
dan pusta. Na programu sta bili dve dra-
matizirani pevski tocéki mofkega zbora
»Taboras, pod vodstvom g. Venturinija in
sicer: »Mihova Zeniteve in »Nos«. Ugajalz
Jje posebno prva pri kateri je Miha ¢&astno
redil svojo vlogo. Tudi druga, pri kateri
50 pevei imali nosove v raznih barvah in
velikosti, je bila sprejeta z veseljem. Pat
in Patachon sta stala pred sodnikom in nn
njegova vprasSanja odgovariala s petiem
narodnih pesmi. Dober je bil tudi kunlet
sKrojats, samo predolg i v sploSnem hrns-
¢n ni prigel do wveljave. %a ples je skrbel
wJazz-Tabore do zgodnjih jutranjih ur.
Tudi v drugih ozirih, bodisi z jedjo in
pijacdo, je bilo dobro preskrblienc in vsem
v zadovoljstvo. Ugotoviti moromo samo
eno. da postajejo prireditve sTaboras radi
svoje domatnosti, iskrenosti, Zivahnosti in
neprisiljenosti, prav privlaéne. ne samo za
10jake ampak tudi za ljubljancéane same.
Uspeh je bil v moralnem ozirm sijajen, v
materijalnem pa slabsi. — L.

GLAVNA SKUPSTINA ZADRUGE
»ISTARSKI DOM« U ZAGREDU.

U nedjelju, 14. o. m. odrZana je u Za-
grebu u Obrtni¢kom zboru, na MaZuranm-
cevom trgu, peta redovita glavna skapsti-
na zadrnge »istarski Dome. Skupstina je
u 3 sata popodn2 otvorio predsjednik za-
druge g. dr. kran Brnéié. Pozdravio je
skupstinare i konstatirao, da je skupstina
sposobna za stvaranje zakljucaka, jer je
prisutnih 46 zadrugara od 105 upisanih, a
za stvaranje zakljudaka dovoljan je de-
seti dio zadrugara. Predsjednik se sjeca
zutim u prosloj godini umrlih zadrugara
Rudolfa Tomagiéa, naroéito zasluzZnog za
zudrugu, i Grgu Defrandeskija, a skupstin.t
ir. klite »Slavac!

Pozivlje zatim zadrngare da udestvujn
u radun skupstine trijezno, i daje rije¢ &la-
nu uprave g. Brecéevicu, koji cita iz-
vieitaj upravnog odbora. U tom je izvje-
gtaju izneseno, #to je uprava u lanjskoj
god.ni uéinila.

U tom izvjeStaju izneseno je mnogo do-
I:rih pogleda na potrebn zadruge »lstarski
Dome, a na konen se poziviju zadrugari,
aa potpomognu upravio svim svojim mao-
¢ima, kako bi se postigli oni eiljevi, zbog
kojih zadruga postoji. U izvjestaju se na-
roé¢ito istide potreba ljubavi za zadrugn i
jatanje zadrugarskog duha, koji u naSem
rarodu nije stran, nego &ta vise jedna na-
Sa lijepa odlika. Zadrugarstvo u Istri svo-
jim wvelikim razmahom i razvojem pred
ratom, sluZzi nam i sluZit ée nam uvijek
na ponos,

Uprava je u profloj godini odriala 25
gjednica. Pristupila su dva nova é&luna.
Clanova ima sada 105, a plaéenih udjela
10.560.

IzvjeStaj ravnateljstva primlijen Jje od
skupstinara jednoglasno. Zatim se ¢ita bla-
eajritki izvjestaj.

Nadzorni odbor podnio je izvjestaj, ko-
jim traZi za upravan apsolutorij, Jjer je
uprava vodila knjige i sve ostale poslove
u najbeljem redu. Apsolutorij je izglasan
jednoglasno,

Pre]az’b se zutim na biranje dvajun novih
¢lanova upravnog i dvaju nadzornog od-
hora, kako je to u pravilima predvidjeno.
%a upravni odbor izabrana su veéinom gln-
sova gg. Landa i Zgrablié, a za nadzorui
ge. RadoSevié 1 Mihaljevié.

U »Bventnalijama« zadrugari su iznu-
fnli razne predloge i traZili su razne in-
formaciie, o usvajeni su i nekoii zakljnZel
Tako je medju ostalim zakljudeno, da se
Zto prijo utjera zacstala stanarina u za-
druznim barakama, pa je u tom pogledn

V.

dano jedno speeijalno ovlastenje apravooos
odboru.

Skup#tina je opéenito profla n najvedens
redu i saglasnosti zadrugara, Sto je prad-
gjednik dr. Brnéi¢ spomenuno pri zakljudku
skupstine, naglasivEi ozbiljnost i trijeznoss
¢lanova »Istarskog Domas, a to je najbolis
garancija, da ¢ée zadruga i dalje napredo-
vati i katkad doéi do svojih eiliovs.

OMLADINSKO DRUSTVO »NANUSk
V MARIBORU.

Pred kratkim ustanovljeni pripravijalné
odbor je zbral do danes Ze nad 104 Glznov.
Dne 13. 0. m. je bil sestanek na Pobrefju.
katerega se je udeleiilo okoli # &lanov.
Predsednik g. Koruza je pojasnil namene
in ecilje drustva, ki je za tukaifnje Pri-
morce prava Zivljenska potreba, pojasnif
delovanje primorske mladine na domadib
tleh in ocrtal naloge emigrantskih ergani-
zacij. Razvila se je Zivahna debata, ¥ ka-
teri 8o vsi govorniki povdarjali, da je #&
skrajni ¢as, da zadne primorska mladina.
s podporo vseh starejSih Primorecev, orgo-
nizirati v Mariboru jako prosvetno in zla-
sti podporno akeijo. Po zakljutenems se-
stanku se je razvila domaéa, prijetna pev~
ska zabava.

X. REDOVITA GLAVNA SKUPSTINA
JUGOSLAVENSKE MATICE U KASTVU.

Jugoslavenska Matica — podruZnica u
Kaostvu, obdriavat ¢e dana 28. fehruars
1652. u 1430 sati uw dvorani sNarodnog
Domax u Kastva, svoju X. redoviin glavnu-
godidnju skupitine sa dnevnim redom
prema druitvenim pravilima.

Pozivlju se svi ¢élanovi i prijatelji usts-
nove, da u #to veéem broju na skupStinu
rristupe. Odbhor.

GODISNJA SKUPSTINA »ISTRE:
U NOVOM SADU.

Novi Sad, februara., U nedjelju due
14. o. m. jo humano i potporno drusive
sIstrax, udruZenje izbjeglica iz dJulijske
Krajine koje u Novom Sadu breji oke
300 &lanova, odrizlo svojn detvrin godilnjn
skupstinu. Pretsjednik dr. Ivan Prodan.
epclacioni sudae, predloZio je, da se po-
Salje poklonstveni brzojav Nj. Vel. Kraljo,
8to je prihvaéeno nz oduSevljens polklike
Nj. Veliéanstvu. Nadalje su poslani po
zdravni briojavi istarskim prvacima: dre
Ivanu M. Coku, pretsjedniku Saveza jugo-
slovenskih emigrantskih udruZenja iz Ju-
lijske Krajine, profesorn Spinéiéu, narod-
nom poslaniku i senatorn dru Diskwm Tri-
naestiécu. Skupstina se sjetila ZIrtava palil
u Julijskoj Krajini i pokojnog gemidkez
nadbiskupa dra. Sedeja.

Tajnik g. Ljudevit Juriéi¢c podmic je
izvjestaj o proflogodiSnjem rwla wvdruoZe-
n;a it iznio skrb oko pomodi izbjeglieamsu.
U krizi koja vlada, bili su tefko pogedjeni
bas omigranti, jer su mnogi ocstali bex
posla. UdroZenje je sa svojim sredatvims
vblaZilo mnogo bijede. U kulturno-pro-
svjetnom i nacionalnom djelovanjn nasto-
jalo je UdruZenje da éim viSe radiri kult
Istre. Narotita paZnja posvedéena jo wa-
jenju istarskih narodnih obicaja. U te svr-
he odriane su razoe priredbe. Medju osta-
lim priredjeno je veliko predavanje pri-
godom jedanaeste godiSnjice rapalskog
vgovora. Nadalje je proslavliena pedeset
gzodiSnjica rodjenja biskupa Jurja Debrile
Tajnicki izvjeftaj bio je opfiran, a zatim
su slijedili ostali izvjeStaji. Izabrana je
stara uprava. Drustve ée profiriti svej rad
na cijelu Dunavsku banovinu. U svima
mjestimo; gdje Zive emigranti osnovet &e
pododbore. Skupstina je zakljuéena 8 po-

klicima Nj. Vel. Kralju, dJugoslaviji
Istri.

(Op8irniji izvjeStaj donijet sSemo nao-
Eknadno.)

JUGOSLOVENSKA MATICA U ZAGRERU

zahvaljuje se svima, koji je podupiru u
njezinu radu i brizi za one, koji stradaju
radi ljubavi do svoga®jezika i naroda, fe
s¢ u svojim nevoljama na nju obradéajo.

U mjeseen januaru 1932 poslali su jo;
g. prof. i narodni poslanik Vjek. Spinéic.
Susak, 100 Din; gg. Josip Milunié i Josips
Pomper, Virje, svaki po 50 Din; gdien
Cernigoj Fanika u Zagrebu 25 Din: g
Bubnié Ivan, Zagreb. 20 Din; g. Ante
Izkra, Zagreb, 20 Din — esakupljenih u
veseln drudtva; g Mato KriZmandgié, Za-
greb, 10 Din.

Hvala svima! Naili u plemenitn radu i
poirtvovnej tvornej Ijubavi za nafv bradu
Istrane 5to viSe sljedbenika.

Odbar.

PREDAVANJE DRA LAVA CERMEBLJA
V TRBOVLJAH.

Orjem-Trbovlie poziva vee svoje &lano
na predavanje nasega rojaka g. dr. L. Cer
melja iz Ljubljane, ki se vr3i v sobote 27.
t. m. od 1830 v Sokolskem domu. (. dr.
CGermelj bo predaval o na’i mladini v
Italiji. .

UdaleZba
obveznal

za ¢lane (Orjema strogo

GLAVNA SKUPSTINA >ISTRE« U BRUDU
NA SAVI

odriana je u nedjelju 14, 0. m. — Invisdtas

éemo donijeti n iduéem hrojn.
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JUBILARNA GODISNJA SKUPSTINA
JUGDSLAVENSKE MATICE U OSIJEKU

Dgijek, februara 1982. — U nedieliu
34 o. . odrZana je u dvorani Royal kina
glayna godiSnja skupstina Jugoslovenske
WMatice, podruZnice za Slavoniju i Baranju.
“To je bila ujedno i jubilarna skup3tina,
jer se-ove godine navriava 10 godina op-
stanke osjecke Jugoslovenske Matice.

Juogesiovenska Matica u Osijekn u po-
slednjim je godinama gotovo zamrla. U
godina 1929 i 1930 nije gotovo nitko ni
dlanarinu plaéao, te je veé bila povedena
rijed o likvidaeiji osjeéke podruznice.
Uuroei zoto nisu lezali u tome, 8to u Osi-
Jeka ue bi bilo tla za Zivot Jugoslovenske
Mation, veé n tome #to njono vodstvo nije
Dilo » pravim rukama. Upornim nastoja-
@jesn glavnog tajnika banovinskog odbora
Jugosigvenske Matice u Zagrebu g. Frana
Bala uspjelo je da se umjesto likvidacije
2. okbobra 1930. Matica reorganizira. Nova
nprava sa predsjednikom g. Hinkom Si-
rovatkom primila se posla i napornim na-
Stojanjem ditave uprave, a narogito njenog
blagajnika g, Dra Ermana uspjelo je, da
s¢ broj ¢lanove opet podigne i danas broji
ova podruZniea veé oko 140 élanova. Od
ovih img il deset &to dobrotvora, Sto ute-
anetiitelja.

Hadom nove uprave stvoreno je u krat-
%ome wremenu u Osijeku i ditavoj okoliei
veliko raspoloZenje za Jugoslovensku Ma-
ticu. To se narodito pokazalo kod zadnje
godifnje skupstine, koja se radi neode-
kivano velikogp posjeta morala
odréati u dvorali Royal-kina, a ne kako
86 W prvi mah mislilo, 1 Komori za trgo-
¥inm obrt i industriju. Skup#tini je pri
sustvovalo oko petstotina ljudi, medjn ko-
dima smo vidjeli lijepi broj dama i omla-
dine. U ime Jadranske straze prisustvo-
vale je skupStini naroéito izuslanstvo sn
genoralom p. Belimarkoviéem. Bili su tu
‘l_vredﬁtavnici Narodne obrane sa nadsa-
vietnikom g. Ing. Konstantinom Ontuko-
videm. Zapazen jeo vrlo veliki broj Sokola
8a starjefinom sokolske #upe g. Dimitrifem
Pelroviéem. Uz predstavnike sviju dru-
Stava 1 korporacija je zapaZen veliki hroj
ietarskih izbjeglica, koji #Zive u Osijekn i

okolici, to weliko mnoitvo ostalog gra-
Ajnnsivy,

Iv ovopa se svega vidi, da je Osijek i
t» kake podesun za plodan nacionalui rad,
10 samio kada se taj rad nalazi n rukama
dobrog vodstva,

Od strane banovinskog glavnog odbora
Jugoslovenske Matice nu Zagrebu prisustvo-
vali su. skupStini predsjednik ovog odbora
€. Dr. Zivko Petridié, narodni poslanik i
bivEi ministar, te podpredsjednik g. pu-
kovaik Dragutin Micié. Tmali su da dodin
Jod i duveni istarski borae. aktivni narodni
posianik starina prof. Viekoslav Spinéié,
djakovacki biskun g. Dr. Ante Akiamovié,
tstarski pjesnici Viktor Car Emin 1 Rikard
Katalini¢-Jeretov, predsjednik Jugosloven-
gke Matico u Splitu i tainik banovinskog
odbora Jugoslavenske Matice u Zagrebu
8k, insp, g Tran Baf. Medjutim su oni u

zadnji c¢as javili, da ne mogu doéi na
skupstinu, jer su neki. bolesni, a drugi su
oret morali ostati kod kuée radi welikih
snijeznih vijaviea, koje su poremetile Ze-
ljeznic¢ki saobradaj.

Tofno u 10 sati otvorio je skupStinu,
pozdravivEl sve prisutne g. Hinko Siro-
vatka. G. Sirovatka odrZao je tom zgo-
dem vanredno lijep i zanosan govor, koji
je u stvari bio iserpno predavanje o cilje-
vima Jugoslovenske Matiee i1 zivotu nasih
sunarodnjaka izvan granica.

G. Sirovatka istakao je u svojemu go-
voru znacajnu misiju Jugoslovenske Ma-
tice, koja si je stavila u zadadéu, da ne
napusti braéu izvan nase driave i da se
pobrine za sve njene potrebe. »Taj rad
mo¥Ze biti samo humanitarne kulturni, ali
braéa od nas viSe i ne traze i to smo duZni
izvriiti.c

Govor g. Sirovatke popraéen je sa ve-
likim odobravanjem i on je na sve sakup-
liene ostavio najidublii dojam. Poslije .
Sirovatke govorio je u istom smislu i pred-
siednik banovinskog odhora Jugoslovenske
Matice u Zagrebu g. ministar Dr. Zivko
TPetricid

G. Mit Petrovid starjelSina sokolske
7rpe pozdravio je skupstinn u ime sokol-
stva, a o Tng. Cutukovié u ime Na-
rodne Odbrane. G. Ing. Cutnkovié je nje-
dpo izrazio i Zelju, da se rad Jugosloven-
sko Matice i Narodne Odbrone, koii je i
onako upravlien istim eilievima u 8to sko-
rijem vremenu sjedini. Tainik g. Ivan Za-
tluk4 proditao die poslije toga vrlo opsczan
i stvaran iavieftaj o radn podruZnice u
minulih 10 godina. Dlagajnik g. dr. Dinko
Trman podnio je izvjeStaj o Tfinansij-
skom stanju podruZnice.

Iz tog se izvjeStaja vidi. da je finaa-
siisko stanje podruZnice povoljne uprkos
vel'kim  svotama, koiima je podruZnica
zadniih godina podunirala razne patriotske
akeije i organizaecije.

Skup#tina je staroj upravi dala apsoln-
terii 1 izabrala nova nprava sa predsjed-
nikom g. Hinkom Sirovatkom. Iza-
hrani su dalje gg.: podpredsjednik dr.
Prokopije Uzelae, tajnik T. Ivan Za-
tluka, tynik II. Stanislayv Defar i
bilagainik Dr. Dinke Erman. U odbor su
izabrani gg.: Anka Metzne, unéiteljica.
Marke Antolovié, profesor, Angust
Antolkovié¢, profesor: Stiepan Cme-
1i k. pukovnik u miru; Ante Dingl, uéi-
teli: Josin Hartl, upraviteli Hrvatskos
T.ista; Stanko Juzbadié inZinier; Dr.
Ante Rutar. liieéfnik: Snhanek Tvan.
infonjer 1 Vnid&ié Stienan. geodeta i
Dracutin Rafkevidé nditeli. U nadzorni
odhor izabrani su: ge. Mito Kovadev:d
Adolf Reichman i Lujo Vieec. .

Pokrovitelju Jugoslovenske Matice Nj.
Vis. Kraljeviéu Tomislava poslan je sa
skupstine ovaj telegram: »1U0 znaku deset-
codifnjepg opstanka obdrZiavana glavea
skupstina osjetke podruZnice Jugosloven-
ske Matice upuéuje odane pozdrave svom
Visokom Pokroviteliu Nji. Vis. Kraljevién
Tomislavu i Njegovim UzviSenim Rodite-

ljima, u dubokom uvjerenju, da ¢e preko
2 milijuna Jugoslovena, koji Zive izvan
granica otadZbine, a za koje ima da re
brine Jugoslovenska Matiea vZivati uvijek
ljubav i paZinju sa najviler mjesta. T to
ime da Bog pozivi UzviSenog naseg pokro-
vitelja Nj. Kr. Vis. Tomislava i eio mili
nam Kraljevski Dom. Predsjednik Hinko
Sirovatka.«

Skuopstina je zavrSena u najvecem odu-
Sevljenju ne&to poslije 12 sati.

OBCN1 ZBOR ORJEM — TRBOVLJE.

V scboto 33, t. m. je imela nasa emi-
grantska druzina v Trbovljah ob&ni zbor
iti katerem je pregledala svoje delo za-
anjega leta. Maloitevilna je ta nasa dru-
Zina., zato je njeno delo skromno in tiho.

Redno vsak mesee se sestanejo ¢&lani
Orjema v kuhinji kola jugoslovenskih se-
ster. ki nudi na&i organizaciji gostoijubno
streho. Na dnevnem redu sestankov so
stalno porodila o poloZaju nafe em:igraecije
in predvsem o poloZaju naSega naroda v
zesuznjeni domovini., Nadalje se na sestun-
kih spomnimo wvseh vaznejSih dogodkov
n=8a #ajosne zgodovine. 8 posebno Zalno
svefanostjo smo se spomnili nafih mule-
nikov in vseh onih, ki so umrli vsled pre-
ganiania; spomnili pa smo se tudi nasih
vodnikov in uéiteljev Dobrile in Gregordi-
¢a. Ob 25 obletnici smrti 8. Gregoréicéa sino
skupno z ostlalimi narodnimi organizaci-
jami priredili Gregoréitev veler na kate-
rem smo sprejeli tudi begunski prapor
Narodne d¢italnice v Brezoviei pri Herpe-
Ijah, da mam bo kot simbol nag&ih razde-
janih kulturnih ognjis¢ v Primorju spo-
mwinjal vedno in wvedno na&ih teikih doli-
nosti, ki jih imamo do rodne grude.

Steviio ¢lanstva ni bag veliko, pa bi se
vendar Iahko zviEaloe, ako hi nekateri nagi
rojaki ne stali ob strani in se zavedali
svojo dolZnosti.

Nata organizacija je priskoéila po svo-
jth skromnih mofeh na pomo¢ vsakemu
rojaku. ki je i&déod dela zalel v nafo do-
lino. Zal nam ni bilo mogo&e vsled hude
krize. ki vlada v na$i premogokopni do-
lini preskrbheti dela in kruha nobenemu be-
guneu. V prejiniih letih smo tudi v tem
helezili lepe uspehe.

Po bilinci nasega dela v drustva v pre-
tefenem lefn je bilo podano Ee kratko po-
redilo o deln in uspehih nafe emigracije
v preteklem lefu: o tronleniu in borbi na-
&ih rojakov v Julijski Krajini in o vaZnjel-
gih politienih dowodkih v lanskem letu, il
nas kot emigrante predvsem zanimajo.

Obéni zbor je potekel v popolnem so-
glasju in Zivahne debate priéajo, da =e
nake ¢lanstvo &imdalie bolj aktivno udele-
#nje drustvenega dela.

Na ohénem zborn so se tudi izpremenila
pravila. Glavna izprememba je v razsirje-
rju delokroga na ves lafki srez. Tako smo
ustvarili podlago za ¢im &irfi razmah na-
Eera dela.

Treba je le, da se aktivnost ¢lansive
poclobi in da se mam priklinéijo Se oni
rojaki, ki stoje $e vedno ob strani.

TZ OMLADINSKE SEKCIJE DRUSTVA
2ISTRA« U ZAGREBU.

Omladinska Seckeija u eilju, da medjy
svojim ¢lanovima Sto viSe razvije smisno
za kulturna i prosvjetna pitanja osnovalu
je u svom djelokrugu emladinsku
knjiznicu.

U ovom radu naiila je Sekeija do sada
na lijepu potporu. Zahvaljujuéi dosadaé-
njiim darovateljima knjiga, Omladinska
Sekeija moli, da se je bilo pojedinei bilo
ustanove sjete i nadalje s knjigama i &aso-
pisima na naSem i na drugim jezicima.

Knjige za knjiZnicu Omladinske Sekeije
umoljava se, slati na drustvo »Istrac u Za-
grebu za omladinsku knjiZnicu, Gajeva ul.
28. II. kat, ili neka se samo poSalje ob:-
vijest pismena ili telefonska (8466), pa ¢e
se Sekeija sama pobrinuti za dopremu.

DAR DRUSTVU »ISTRA« U ZAGREBU.
Dr. Miro GradiSnik, upravitelj Domas
Narodnog zdravlja u Gospiéu poslao je
druftvn sIstra« u Zagrebu svotu od Din
204.—. Ovaj iznos sakupljen je povodom
krsne slave Sv.'Jovana na prijedlog gosp.
Koladevién medin ¢estitarima kod svedara
wosp. Bogdana Stanida, trgovea u Gospién.
Odbor drustva »Istrac i ovim putem naj-
iskrenije zahvaljuje plemenitim darovate-
liima,
LIJEPA PRIREDBA SKAUTSKIH CETA.

Skautske d&ete »Kralj Petar Velikic |
»Vladimir Gortane odrZale su u nedjelju
dne 14. 0. m. u dvorani realne gimnazije
na Wilsonovom trgu uspjeli koncerat s
plesom. Priredbu su posjetili: ban Savske
banovine g. dr. Ivo Perovié sa suprugom,
zalim supruga BSefa policije gdja Zorka
Bedekovié, knma zastave Gortanove &ete
te gidija Daniea DBedekovié, pretsjedniea
Jugoslavenskog narodnog Zenskog savezi
gdja. Zlata Kovadevié-Lopagié, pretsjednik
sIstres dr. RaZem, direktor g. Trbojevié i
mnogi drugi. :

Nakon pozdrava pretsjiednika zabavnog
odbora g. Viktora Holiea otpjevali su
skanti T i 1V ¢ete nekoliko logorskih pje-
sama. Slijedile su zatim birane konecertne
totke. TT dubkom punoj dvorani razvio se
snimirani ples za koii je meumorno svirac
akodemski jazz Bnffet bio je obilan. a
privediena je tokodier i izloZha uspielih
ckautskih radova. Za »Miss skautac iza-
krana je gdjiea Olga Tomay.

ANTE TERANWKFIC
ZAGREB Dvoriste ravno

Bakaceva ul. 8

SPECTTALNA TRGOVINA
svieZih morskih riba, slanih sardela u baé
vama i limenim kutijama, bakalara snhog
i motenog, vero Ragno i Hamerfest prima,
veliki izbor maslinovog ulja, dalmatinskog
prEnta. ernih maslina, pagkog sira, pravog
dalmatinskog meda, vrinskog octa i t. d.

Cijeli dan otvoreno. Dostava u kuén.
Brz, naslov: Tranfié-Zagreb, Dakafeva B
Interurbani telefon broj 65-63

Pripovijest »Istrec,

Zastava na vjetru

JoZe Jaram (Nastavak 7.)

Oko ponoéi je bura postala jata. Kao divlje za-

“vijanjo mudenog biéa &ula se je niz obronke i
“medju kuéama. Drveée je jettalo. grane su se odaj-

10 borile i plakale tankim, priguSenim glasom.
%{rnz pustos ceste 1 ulica, kroz tamu i samodu vi-
Jao je vjetar beskonaéno, ludo i nosio je oblake
Prasine pod nebo, odakle je ta praSina padala kao
suha kisa na zemlju. Lomio je mladice, zavijao je
u dimrjacima i kroz prozore, koji nisu bili évrsti,
gasio jo svjetiljke. Upirao so je o zidove, plakao
1 jaukuao je od ljutine, §to se nisu rusili pod nje-
govim udarcima. Sve je zahvalio u svoj burni
zagrljaj. Hiio je vladati zemljom i nebom. Jenjao
Je na trenutke, da se zatim jod srditije obori na
wrvece i kude ., ..

Zastava je na vjetru vijorila sliéna velikom

“plamenn, koji je lizao iz prvog kata Skolske zgra-

de do zemlje. Zeleno-bijela-ervena zastava s grbom
a gredini, Ko za porugu vjetru. Svaki put, kad se
je vijetar oborio na nju, ona bi se dignula, tako da
je plamen lizao vodoravno ili se je doticao Zlijeba

nod strehom. Svaki pul bi opet pala u svoj prija-
Anji polozaj.

Bura je rasla u snazi. Njezina je snaga bila
ueizdrZiva. Zastava je pucala kao bi¢ i talasala
8€ u ravnoj crti kao voda, neprestano, — dvije, tri
minute, pet minuta.. Koplje je jecalo, jaukalo,
svijalo se i tuzilo, kao da bi htjelo reéi: Ne mo-
gu vie.. . .

Y2 trenutak je bura popustila. Njeno tulenje
tulo 86 je u bregovima nad selom, u daljini i za
minutu je potpuno utihnulo. Kad je Sum porastzgo
iznova i kad je dolazio sve blize i bliZe, zastava je
lagano vzdrhtala, kao da se igra vietrom. Bura je
dosegla visak, udarac je bio strasan. Zgusnuti va-
lovi zraka su zahvatili platno, koje nije imalo
vremena, da nmakne u vodoravna crtu, potegnuli

su, a koplje jo Zalosno jeknulo i vz tresak se slo-

snile. Zastava je pala na cestu.

Bura je divlje vrisnula, zavila je Sareni jezik
u hrpu krpa, iz koje je virilo odlomljeno koplje,
i odiurila napred

U prvom katu je neko otvorio prozor. Glava je
pogledala kroz prozor, kao da osluikuie. Nista se
niie vidjelo ni ¢ulo. Samo Sum vjetra, koji je silio
n sobu.

Prozor se je naglo zatvorio,

®

Kad su mladiéi napnstili druStvenu sobu, za-
ustavili sn se na cesti, kao da im nije do spava-
nia. Na nebu nije bilo mieseca. Bura se je upi-
rala n nithova ledia i teSko je hilo drzati se na
miestu. Ali ipak zviiezde su sijale preko &itavog
neba. Sve naokolo disala ie priroda u snu, a preko
brijega vukle su se tainovite sjene.

U takvim trennteima budi se misao na dievoi-
ku, piesma se osjeti u sreu i dezne da se izlije
1Z Sreca.

— Zapievaimo! —

— Ne smiiemo.

— Nedéo nas valida zatvoriti. Nikog nema. Bu-
ra je, neée niko duti.

— Zapievajmo tiSe!

Potrazili su zatidje pred vietrom i stisli se u
krug. Tiho, iz vjetra 1 noci, iz prepunih mladih
srea dicla se je piesma, koia je na mjestima kao
zamirala, da se ponovno digne.

»Soda voda je Sumela
mesee je na nebu s’jal...!

Nisu pievali ustima, pievali su srcem. Nije u
toj pjesmi bila samo ¢eZnia ljubavi. To je bila dn-
boka narodna himna. Piesma je molila, tuZila,
plakala. Nije to bila pjesma, nego molitva, pla-
men duse... '

Nekoji su imali suze na o¢ima. U tami se le
suze nisu vidjele, a sami se pred sobom tih suza
nisu sramili.

To je bila slovenska piesma, javne zabranjena,
a u tainosti tim vige ljubliena i poStovana.

Cirilu je $umilo u glavi.

Cinilo mu se je, nza sve to, Sto je bio uvijek
vezan na zemlju, da je u dalekom tudjem gradn
grijeSio nad svojim narodom. Nije sumnjao, nije
prestajao ljubiti, ali nije ¢ustvovao onako duboko.

rete netko.

Kroz ovu pjesmu je opazio, kako se iznova i &vrice
zadire korijenje njegovog srea u tu zemlju, u na-
rod, ¢ak i u vjetar i zvijezde, koje svijetle nad
tom zemljom

— 0, zemljo, zemljice, kako te volim! — Saptao
je, kad su se uputili dalje cestom. Pred Skolom su
se zaustavili.

— Da zapjevamo utitelju? ,

— Ne, pustite ga!... refe neko.

Mladié¢i su postali veseliji. Od pjesme, koju su
hil zapievali, kao da su se opili.

_ Zapjevaimo! — rekoSe mnogi. — Pa neco
znati, ko je bio... ,

Ciril je Sutio. Bojao se je re¢i im, neka ne pje-
vajn, da ga ne bi smatrali kukavicom.

Da ne pjevaju gospodiici Karmen?

Uza sve to, &to se je hiio otresti misli na t.u
Yenu, ipak je morao misliti na nju. Bila mu )2
ljupka, a ipak ju je mrzio. — Za3to? Sto mu je
uéinila. T &ta je napokon, ona, da bi je morao obo-
zavati? Zar nije ona...

Nije zavrsio misli. Momei su zapjevali »Njega
ni.« Polovieu pjesme je ngusio vjetar. Ciril je gle-
dao prozore. Crne sjene bile su na njima kaf_i
prije, nijedna se nije micala, Kao da spavaju svi
najévriéim snom. Niko nije sluSao. Mozda je ta-
ko dobro.

Otpjevali su i i§li dalje. Neko se je spotaknuo
nogama u nekun stvar i skoro pao.

— 0j, oj! \

Onaj, koji je bio s njim, se je nasmijao:

— Sta ti je? Pa msi pio! : 4

— U neku krpu sam se zapleo — rele onaj prvi
i obazre se po zemlji. Konatno se je okuraZio i
opipa rukom. ‘

— Pusti!
suknja.

— Neka velika stvar je to.

Momei se zaustavise.

— Sta vi dva radite?

— Sta zaostajete? -

— %ar Vas nije strah? Neko je izgubio ko-
gulju. Ko je nema, neka je pokupi. \

Smijuéi se glasno, mladi¢i se razidjoSe medju
kucéama.

rete mu drugi. Pa nije Zenska

(Nastavit ée se.)
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Avetis Aharonean
Uz naiu novelu »Sudbine nema...«

Avetis Aharonean — bivii pudki uéitel],
a kasnije, poslije nasilnog zatvaranja ar-
menskih £kola po turskim vlastima, novi-
nar — spada medju naistaknutije lidnosti
u novoj armenskoj literaturi.

Za deset godina svog uéiteljevanja nije
pisao niita. Smatrao je svojom misijom
odgoj nove generacije svoga potladenog
naroda, i ta mu se misija éinila dosta uz-
vifenom, da joj posveti sve svoje sile. Tek
kad mu je to zanimanje silom oduzeto,
latio se pera, da budi svijest i vjerm u
svom zarobljenom i orobljenom narodu.

Poslije nekoliko godina novinarskog 1
literarnog djelovanja poBao je Avetis Aha-
ronean u tudjinu, na studije. Godine 1898.
do 1902. provee je u Svicarskoj, gdje Jje
studirao dalje, premda je njegovo obrazo-
vanje bilo dosta veliko, steeno na naj-
odliénijem zavodu njegove otadibine, u
akademiji manastira EdZimiadzina. Poslije
. 1902, kada se vratio kuéi, uredjivao je
beletristicki  dio  tifliskog mjeseénika
:Murdi.c

Kno pisac odlikuje se Avetis Aharonean
snainim talentom za plastiku i duobokim
poznavanjem dufe svog naroda. Rodjen
1866. u malom selu Igdiru blizu graniece,
gdje se sastaju Turska, Rusija i Perzija,
vpoznao je dobro Zivot tamodnjih raznih
plemena, kao i njihov odnos prema Ar-
meneima i prema turskim vlastima. Mnoge
njegove pripovijesti su direktan krik po-
tladene narodne dule, koja hode da otrese
tudjinske verige. Avetis Aharonean ne
opisuje ni beznadje, ni oSajanje, ni rexi-
gnaciju, veé¢ propovijeda i rasplaméuje
odvaZnost i viern u vlastitu snagu. Moida
sn bag zato njegove pripovijesti najpopu-
larnije i najéitanije u Armeniji. Prevs
dena pripovijest Ha j pokazat ée nam mnaj-
bolje profil toga simpatiénoga umjetnika

i narodnog bnudicea.
L ]

sPuéka Prosvietac — mjesedna revijna,
koja izlazi u Splitu, u svom broju od fe-
brunara donafa vise ¢lanaka o biskupu Do-
brili nu vezi s komemoracijom u Splitu.

sJugoslavijac« iseljeni¢ki list, koji izlazi
u Buenos Airesu, donada veliki podlistak
»0 nafoj podjarmljenoj braéie, to jest pri-
kaz knjige »12 Italie et la minorite Jugo-
slave en Italies od Ante Rojnita iz nafeg
lista.

Losinjski folklor u jednom fa%i-
stickom predavanju. — Pred neko-
iiko dana odrZiano je u Malom Lo-
ginju, u kazalistu faSistickog dopo-
lavora, predavanje s naslovom »Usi
e costumi passati di Lussinos. Pre-
davao je prof. dr. Marco Pogliacco.
Predavat je najprije konstatirao, da
u Lofinju sve pomalo nestaje starih
narodnih  obiéaja, koji su davali
onome kraju — talijanski karakter.
Mediju ostalim talijanskim narodnim
obi¢ajima spomenuo je i — koledu...

»L’italianita dell’isola di Lussinos.
Pod tim naslovom objavljuje naufna
talijanska revija »Rasegna storica
del Risorgimento« jednu raspravu
dra. Alessandra Voltoline. U talijan-
skoj Stampi spominje se ta rasprava
i hvali dra. Voltolinu, koji da je
majistorski dokazao, da LoSinj ima
talijansku dusu. Jedan &lanak o tali-
janstvu LoSinja iziSao je proslih da-
na i u tr8¢anskoj reviji »La Porta
Orientalec.

Lojze Spacapan, — U talijanskom
knjizevnom listu »Selvaggio¢, koji
izlazi u Torinu i zastupa u umjet-
nosti poznatu struju sstrapaesec,
objavljen je jedan erteZ naSeg go-
rickog slikara Lojze Spacapana.

Jedna naSa pianistkinja. U
Beogradu je s velikim uspjehom
pred nekoliko .dana priredila kon-
cert pianistkinja gdjica Miliea Cop,
profesorica klavira na SuSaku. Sva
beogradska Ztampa pisala je o nje-
zinom konecertu najodusevljenije. U
»Politiei« je napisao veoma pohvalnu
kritiku odli¢ni muzi¢ki kritiéar dr.
Miloje Milojevié. Njegova kritika
poéinje ovako: »Ime gdjice Milice
Cop treba zapamtiti. NaSa Istranka,
gdjica Cop je dvostruko simpatiéna:
kao predstavnica duSe naSeg Jadra-
na i kao umetnica visokih teznja.«

Predavanje o Srecku Kosovelu v
Mariboru, Dne 14. 0. m. dopoldne je
mariborska srednjeSolska mladina
na najlepdi nadin manifestirala svo-
jo resno voljo do idejnega napredka.
V mali dvorani Narodnega doma je
priredila matinejo, posvefeno duhu
in delu najve&jega povojnega ideolo-
ga slovenske mladine — pokojnega

Nasim Istranima!l

Iz stare domovine poznata tvornica tjestenina ,,Pekatete®
izraduje u svojoj tvornici jo§ 1921 godine ustanovljenoj u
Ljubljani jednako odliéne tjestenine (makarone, 3pagete itl.)
kakve je izradivala i u svojoj tvornici, koja se nalazi u Ilirskoj

Bistrici.

Svi Vi, koji znate cijeniti dobru kvalitetu tjestenina zahtje-
vajte kod trgovaca samo proizvode, koji nose ime ,Pekatete®.

Naroéito Vas upozoravamo na tjestenine s jajem, koje se
dobiju u vreéicama po "4 kg s napisom ,Jajnine*.

Srecka Kosovela. V ta namen je po-
vabila iz Ljubljane tudi pisatelja
Ludvika Mrzela-Frigida, Kosovelo-
vega Solskega in literarnega tova-
rifa. —

Pred polno malo dvorano je spre-
govoril rajprej predsednik »Napred-
kas, nato pa sta dva &lana recitirala
nekatere znadilneje Kosovelove pe-
smi. Ludvik Mrzel, ki je za njima
pri¢el svoje predavanje, je z mar-
katnimi potezami orisal splosni po-
vojni polozaj slovenske mladine in
sploh slovenskega vpraSanja, nato
pa miselno podlago osebnosti pokoj-
nega Srec¢ka in njegovega dela. Spre-
tno je posegel prav do jedra vsega
problema in pokazal nekatere naj-
bolj skelefe rane naSe sedanjosti. 1z
njegovih besed je mogla zbrana
mladina dodobra spoznati vso pre-
rosko ostrovidnost svojega velikega
poeta. Ob koneu je Mrzel predital Se
nekatere Kosovelove eseje, mednii-
mi tudi take, ki sploh §e niso bili ob-
javlieni. )

Zhrano diiastvo obojega spola je
z velikim zanimanjem sledilo preda-
vatelievim besedam in ga ob koneu
nagradilo z navdufenim odohrava-
niem. To je bila zares lepa. iskrena
in intimna prireditev, ki iasno do-
kazuie, da je v nafi mladini kljuh
vsem krizam Se veliko zdravega
idealizma.

Ceska revija za propagando naSe-
ga Jadrana. Jadranska Straza v Pra-
gi je pridela izdajati v redakeiji pi-
satelja Ad. Veselega ¢eSko revijo z
naslovom »Slovansky Jadran« Prva
Stevilka tega turisti¢nega, kulturne-
ga in gospodarskega vestnika pria,

da utegne novi ¢asopis postati vaZen
posredovaleec med obema narodoma.
Svoje izjave o nasem Jadranu so pri-
spevali za to Stevilko med drugimi
praski primator dr. Baxa, brnski Zu-
pan Tomes, pisatelja A. Klasterskij
in Jifi Mahen, kipar Vaclav Spala
in drugi.

sHrvatska StraZa< o Sre¢ku Ko-
sovelu. — Zagrebac¢ki dnevnik »Hr-
vatska StraZza« od 15. 0. m. donasa
lijep prikaz sIzbranih pesmi« Sre¢ka
Kosovela. Kriticar govori o poeziji
i licnosti Sretka Kosovela zanosno i
uporedjuje ga s hrvatskim, rano
umrlim pjesnikom Djurom Sudetom.

Predavanje o Dobrili u zagreba-
c¢koj trgovackoj $koli. — U nedjeljn
dne 14. 0. m. priredilo je drudtvo
»Ustrajnost« na DrZav. trgovackoj
gkoli predavanje o naSem velikanu,
biskupu Jurju Dobrili. Pred punom
dvoranom odrZala je veoma lijepo
predavanie pod naslovom »Juraj Do-
brila, Istarski preporoditelj (povo-
dom pedesete godidniicee niegove
smrtid« odlidna nasa prijateliica An-
djela Siméié. Predavanije je saslu3a-
no od prisntnih sa mnogo paZnje i
interesovanja.

Predavanje o Jugoslavenima pod
Italijom u Gnjilanu. Na zabavi Crve-
nog Krsta u Gnjilanu (Vardarska
banovina) odrZao je g. Ante Jerkovié,
mjesni apotekar, veoma uspielo pre-
davanje »Jugoslaveni pod Italijome.

Svi historijski i politiéki momenti
izneseni Su vjerno i opSirno. Na pre-
davnju je prisustvovalo mnogo na-
roda, koji je rijedi predavada pratio
s velikim interesom i shvacéanjem.

Vijesti iz Juliiske Krajlne

ZNACAINE FUZIJE U TRSCAN-
SKOM BANKARSTVU.

Trst, februara 1932. Upravni
odbor Banea Comerciale Italiana za-
kljudio je da predlozi iduéoj redo-
vitoj i izvanrednoj glavnoj skupsti-
ni dionidara, koja ¢e se odrzati 28. o.
mj., razdiobu dividende od Lira 40.—
po dioniei, tj. 8% za poslovnu godinn
1931. povisivii prenos dobitka od
20,700.000.— na 34,250.000.—. Zaklju-
¢eno je nadalje, da se predloZi skup-
gtini fuzija sa Banea Commerciale
Triestina, koja ¢ée se apsorbirati od
Banca Commerciale Ttaliana, koja
ved posjeduje gotovo sve dionice.

Upravni odbor Banca Commer-
ciale Triestina zakljuéio je sazvati
redovitu i izvanrednu glavnu skup-
&tinu dioni@ara za dan 1. marta 1932
kojoj ¢e predloZiti bilaneu za po-
slovnu godinu 1931, koja svrSava sa
tistim dobitkom od Lira 1.413.530.50.
koji ¢e se prenijeti na novi racémn.
Toji ée skupstini predloZiti nadalie
fuziju sa Banca Commerciale Italia-
na, koja ée apsorbirati taj zavod i
koia veé dulje vriieme posiednie
gotovo sve dionice Banca Commer-
ciale Triestina.

Banea Commerciale Ttaliana pre-
nijet ée svoije siedi%te u prostoriie
Banca Comerciale Triestina, te ée
tamo nastaviti® poslovanje toga za-
voda.

OKO FUZVTE TRECANSRE T MI-
LANSKE BANKE.

Trst, febrnara 1932. — Triéanski
211 Popolo di Trieste« ovako komenti-
ra fuziju »Banca Comerciale Triesti-
na« s talijan. bankom »Banca Com-

mereciale Ttaliana«: TUpravni odbor
Baneca Commerciale Ttaliana je na
jednoj izmedju svojih posljednjih
siednica =zaklindio da potpunoma
preuzimlje tricansku »Banca Con-
mereciale Triestina«, koja je bila n-
stanovliena 1859. »Banea Commerci-
ale Triestina« je bila najsnaZniiji fi-
nanasiiski faktor n gospodarskom %i-
votu Trsta 1 s njom su se Triéani
narodito ponosili. Veé od nekoliko
godina je ta banka do&la u ovisnost
od milanske velike banke »Banea
Commerciale Ttaliana«, kad je htjela
canirati Cosulicha. Tada je milan-
ska hanka prenzela veéinn akeija trs-
¢anske hanke i Cosnlichevih podu-
zeéa, to jest parobrodarskog druStea
i brodogradili§ta n Tr#i¢n. Nedavno
je pak &itavo Cosulichevo parobro-
darsko drn¥tvo prenzeto od iednog
novog drnstva sa siediStem n Geno-
vi. — Tako se vrdi, kako pige »Popo-
Tog, spotpuna nacionalizaeija
Trstae.

POZAR U REDAKCTIT »IL POPO-
LO DI TRIESTE«

Trst, februara 1932. Dne 8. fe-
bruara popodne u 1 sat i pol izbio je
pozar u redakeiji tri¢anskog faSisti-
c¢kog lista »I1 Popolo di Trieste«. Ka-
ko javlja »I1 Piceolo della sera¢, io
se je dogodilo dva dana prije druge
obljetnice, otkako je u »PPopoluc eks-
plodirala paklena maSina, koia je
bila devastirala redakeiju i zbog ko
je su dosli pred Specijalni Tribunal
Milo3, Bidovee i drugovi. Izgorio je
pod i poknétvo. Vatrogasei su imali
rosla nekoliko sati, da pogase vatru,
koja se-je bila jako razvila.

POZAR SUME U BAZOVICL

Trst, februara 1932. Dne 7. fe-
bruara zapalila se je blizu Bazovice
jedna Suma. Tri¢anski vatrogasei do-
gli su i dva sata su gasili. Kad su
pogasili vratili su se u Trst, ali fek
§to su dosli u Trst, bili su telefonom
pozvani natrag u Bazovicu, jer se
je otkrio jedan novi poZar Sume, ko
jeg su vatrogasei gasili opet dva
sata.

U TRSTU JE PLANULO SKLO-
NISTE BESKUGNIKA.

Trst, februara 1932. — Dne 18.
0. m. u no¢i planulo je u Sv. Ani
skloniite beskuénika i onih, Koji su
izhadeni iz stanova, jer nisu.mogl
zbog bijede plaéati stanarinu. U tom
sklonistu ima oko 100 familija. Po-
7ar je sasvim unistio ¢itav krov na
sklonidtu od 200 é&etvornih metarsa.
Beskucéniei Trsta ostali su i bez ovox
besknénitkog krova. :

MRTAV MLADIC NA CESTL .

Gorica, februara 1932. — Dne
13. 0. m. ujutro nadli su seljani «
Gorniim Lokvama na cesti mrtvo ti
jelo mladog, dvadesetidvijegodidnieg
Tvana Bremeeca. Dosla ie iz Gorice
sudbena komisija, ali nije mogla da
ustanovi uzroke ove smrti. b

OPTUZBA ZBOG KRIOMCARENJA

Gorica, februara 1932. — Ma-
rija Makue jz TribuSe denuncirana
je sudu u Gorei 1 bit ée pozvana
ua raspravu, jer je prekriumeéarila
izvjesnu koli¢inu alkoholnih pica.
Aretirana je i odvedena u goricke
zatvore

NAMERAVAN ATENTAT NA
PAPEZA? Tadid

Ljubljanski »Slovenece¢ javlja: V
preiskavi radi bombe, ki so jo nash
v cerkvi sv. Petra, so nasli danes vet
bomb pri nekem delaveu, kateri je
zaposlen pri popravilu papeZeve le-
tne rezidence Castel Gandolfo. Sumi
se, da je bil nameravan atentat na
papeZza samega. V vatikanski krogib
so zelo razburjeni. :

AVTOMOBILSKA NEZGODA
MUSSOLINIJEVIH NECAKINJ

Ljubljansko »Jutro« od 18. o. m.
javlja sledeéi telegram iz Milana:

Pri avtomobilski katastrofi sta
bili dve neéakinji italijanskega mi-
nistrskega predsednika Mussolinija
tezko ranjeni. 15letna Rozina Musso-
lini, héerka meseca decembra umr-
lega brata Mussolinija, je skupno s
svojo 20letno sestri¢no Marijo in &e
eno deklico napravila izlet k Lagn
Maggiore. Na povratku v Milan je
moral Sofer zaradi neke zapreke ne-
nadoma ustaviti voz. Aviomobil je
pri tem zadel ob drog elektriénega
voda. Vse, ki so bili v avtomobilu, ie
vrglo v velikem loku na cesto, pri Ce-
mer so bili hujSe ranjeni. Stanje
obeh nedakinj predsednika Mussoli-
nija je precej resno.

NOVI YVODJA GORTCKE BALLILA
ORGANIZACIJE,

Gorica, februara 1932. Dr. V.
Tabaceco, lijetnik iz Vipave bio je
pro§lih dana imenovan komandan-
tom 118. legije Ballila. koja nosi ime
taliianskog uéitelja Francesca Sotto-
santija, koji je pao u Vipavi.

UMATULJAMA SE JE ZAPALILA

KASARNA FINANCE,

Opatija. febrnara 1932. — Dne
27. januara planula je n Matuljama
kasarna finanee. Vatrogascima je
usnjelo da poZar ugase.

Sirita ,,Istru®!
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advokat. Samostanska 16. — Tiskara C. Albrecht (P. Acinger), Zagreb. Radiéeva uliea 26. — Za tiskaru odgovara: Petar Acinger, Zagreb., Gunduli¢eva ulica broj 22a.



